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RESUMEN
La presente investigacion se fundamenta en pensamientos y propuestas
de diferentes autores; que a través del tiempo han influido
eficientemente en el proceso de fortalecimiento de la lengua kichwa. Se
inicié con el diagndstico de la evolucion y situacion actual de ésta en
personas comprendidas entre 10 a 25 afios de edad, de las parroquias
San Francisco, Sagrario, Imantag y Quiroga del canton Cotacachi, se
analiz6 e identifico la metodologias mas adecuadas para la ensefianza
de una lengua, una de ellas es la produccién de material audiovisual
usando la técnica del Motion Graphics, también se determiné el uso de
la red social Facebook para la difusion del material audiovisual, la misma
gue permite evaluar segun sus estadisticas. Se determind como
investigacion de campo, ya que, se apoyd en encuestas dirigidas a
personas que estaban en el rango de edad mencionadas anteriormente;
para quienes se convertira en material de apoyo para el aprendizaje de
la gramética y vocabulario de la lengua originaria, ademas se abordo a
linguistas muy reconocidos dentro de la zona para solicitar entrevistas y
de esta forma acercarnos mas a la verdadera problemética con respecto
al estado actual de proyectos encaminados al fortalecimiento del idioma
kichwa. Al difundir el material audiovisual en la red social se garantiza
qgue el material didactico se encuentre disponible a todo momento y en
todo lugar para aquellas personas que lo requieran. Al finalizar la
investigacion se pudo concluir, que, si bien existen materiales y
estrategias similares, es necesario ir refrescando con técnicas acordes a
las necesidades y exigencias de las nuevas generaciones, aquellos que
son el foco de la problematica. EI cumplimiento del objetivo general, se
logré gracias al cumplimiento de los objetivos especificos como:
Diagnosticar la situacién actual de la lengua kichwa en personas
comprendidas entre 10 a 25 afios del canton Cotacachi; Identificar las
metodologias mas adecuadas para la ensefianza del vocabulario y
gramatica de una lengua; Determinar las fortalezas de las herramientas

web 2.0 como medio de comunicacion y de ensefianza de una lengua.
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SUMMARY

This research is based on thoughts and proposals of different authors, over time
they have influenced in the process of Kichwa language strengthening. It started
with the diagnosis about evolution and current situation for people between 10 and
25 years old from San Francisco, El Sagrario, Imantag and Quiroga parishes from
Cotacachi canton. The most appropriate methodologies for a language teaching
were identified and analyzed, one of them is the production of audiovisual material
using the technique of Motion Graphics, it was also determined the use of social
network Facebook for audiovisual material spreading, which allows to evaluate
according to statistics. It was a field research because it was based on surveys
aimed to the mentioned group, it will become support material to learn grammar
and vocabulary of their original language. In addition, highly recognized linguistics
within the area were requested for interviews, in this way, it was possible to get
closer to the real state of projects aimed to strengthen Kichwa language. The
audiovisual material spreading in the social network ensures that the teaching
material is available all of the time and everywhere for those who require it. At the
end of this research, it was possible to conclude that although there are similar
materials and strategies, it is necessary to refresh with techniques according to the
needs and demands of new generations. To carry out the general objective, it was
achieved thanks to the fulfillment of the specific objectives such as: To diagnose
the current situation of Kichwa language in people between 10 and 25 years old
from Cotacachi canton, Identifying the most appropriate methodologies to teach
vocabulary and grammar, determining the strengths of web 2.0 tools as a

communication resource to teach a language.

KEYWORDS: Support, teaching, language, spreading, communication




Introduccion

La motivacion principal que conlleva a la realizacion del presente
proyecto, tiene relacion directa con la experiencia adquirida en el campo
laboral, como lo es la docencia de la lengua ancestral kichwa,
combinado con la segunda motivacion que es, realizar este ultimo
trabajo académico una herramienta Util, para esta area; por otro lado,
para la gente, evidenciando y recopilando conocimiento teérico-técnico
de herramientas que desde el area del disefio comunicacional permitan
una mejor difusion de contenidos, mas didactica y abierta para las
personas que habitan hoy nuestras comunidades.

El presente trabajo esta enfocado en aportar de manera significativa
en defensa de la posible extincion de la lengua kichwa dentro de los
grupos indigenas, asi como fortalecer la interculturalidad en la
comunicacién, usando esta lengua por quienes pertenecen a diferentes

grupos étnicos.

El trabajo en estas areas beneficia a la sociedad y crea nuevas
oportunidades profesionales para disefiadores de comunicaciones visual
es que, en conjunto con las nuevas herramientas, como la web 2.0
realmente se genera beneficios sociales a todo nivel. Por lo tanto, se
basa la investigacion en la descripcion de experiencias y de una
bldsqueda tedrica de material bibliografico que sustente de manera mas
ordenada y fiel el trabajo, que, en conjunto con una evaluacion de
muestras, genera una pauta que se expondra al final de este trabajo con

un caso de aplicacion.

Para lograr el objetivo se debe recolectar informacion referente a las
técnicas de produccién audiovisual que fortalecen el vinculo dentro de la
interaccion enseflanza-aprendizaje, entre las cuales, se priorizara la
técnica del Motion Graphics, ya que, éste servira de materia prima para

desarrollar propuestas de fortalecimiento de la instruccion en lo que



respecta a la graméatica y vocabulario de la lengua kichwa a todo publico

que tenga en comun el interés de aprender a cerca de la tematica.

La etapa investigativa, que constituye el marco teorico, compila algo
de la naturaleza del Motion Graphics, ya que es muy necesario para
comprender su potencial como herramienta comunicacional y como ha
formado parte importante del desarrollo del disefio grafico y su relacion
con los medios audiovisuales. Ademas, permite llegar al punto exacto de
desarrollo del presente trabajo, que es el Motion Graphics dedicado a la

difusion de ensefianza de gramatica y vocabulario de la lengua kichwa.
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CAPITULO |

1. EL PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1. Antecedentes

La educacion oficial historicamente no ha tomada en cuenta las
lenguas ancestrales, tal es el caso del kichwa. A pesar de que se ha
creado la Direccion Nacional de Educacion Intercultural Bilingte
(DINEIB), la cual ha propuesto la elaboracion de materiales educativos
en las lenguas ancestrales y estas se distribuyan al sistema educativo
nacional, pero su utilizacién en el aula no ha tenido una trascendencia

deseada.

KOWII Ariruma. (2001), en su Revista Iberoamericana nimero 26
“Sociedades Diversas y Educacion” nos comparte sobre las sociedades

en transicion hacia la diversidad y el derecho a la educacion:

“El reconocimiento del kichwa en la norma constitucional motiva en
los movimientos a reivindicar el derecho de las comunidades a la
educaciéon. En esto cabe resaltar el papel protagonico que realiza la
Federacion Ecuatoriana de indios, de mujeres indias como Dolores
Cacuango, y mestizas como Nela Martinez y Maria Luisa Gomez de la
Torre, que promueven la creacion de escuelas en las comunidades de

Cayambe de la provincia de Pichincha.” (p. 65)

El mismo autor aflade en su revista en el ambito de las sociedades
qgue construyen la diversidad y una educacion intercultural: Estado,
religion y educacion constituyen el triangulo que en cada época ha
disefiado estrategias para lograr llegar a las comunidades indias. Asi, en
el caso de la Amazonia y en lo que corresponde a la época republicana
en el siglo pasado, la experiencia educativa comienza a desarrollarse en

la década de los 60, en la cual se implementa el sistema de internados y



la modalidad de estudios radiofonicos. (p. 68)

De la misma manera comparte que: La organizacion india se
consolida, y para 1986 los delegados de las diferentes comunidades y
pueblos toman la decision de definir mejor a su organizacién y
constituyen la Confederacion de Nacionalidades Indigenas del Ecuador,
CONAIE. En sus propuestas esta presente la creacion de un sistema
educativo que responda a las expectativas de los pueblos indios, misma
que logra concretarse el afio de 1988 con la creacion de la Direccién
Nacional de Educacion Intercultural Bilingue, DINEIB. (p. 71)

JUNCOSA José. (2013) en su libro “Historia de las literaturas del

Ecuador” nos comparte la siguiente informacion:

“Segun el ultimo censo, sobre una poblacién total de
14.483.499 personas, el 7% se autodefine como indigena
(1.018.176); de ellas, alrededor del 60% (644.974) afirma
hablar una lengua ancestral. Segun un sondeo
permanente realizado por el INEC entre diciembre de
2006 y diciembre de 2011, el numero de quienes afirman
hablar una lengua indigena ha sido variable pero
creciente, y va del 58,16% al 71,40% de la poblacion
indigena, ratificando el caracter movil y flexible de los
resultados de encuestas y sondeos relacionados con las

percepciones identitarias” (p. 19).
CONTEXTUALIZACION POLITICA: LOS DERECHOS
LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE ECUADOR EN

LA LEGISLACION CONTEMPORANEA

JUNCOSA José. (2013) en su libro “Historia de las literaturas del

Ecuador’ nos comparte la siguiente informacion:
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“Las investigaciones de los tomos que se prologan
han ido tomando forma en un contexto de conciencia
progresiva sobre la situacion de amenazay desaparicion
de las lenguas indigenas en el mundo. Al respecto, el
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de las
Naciones Unidas (2008) retoma algunas de las cifras y
proyecciones de la UNESCO: cerca de 600 idiomas han
dejado de existir en el ultimo siglo y otros siguen
desapareciendo al ritmo de un idioma cada dos semanas.
De continuar las tendencias actuales, es probable que
antes de fin de siglo el 90% de los idiomas del mundo no
cuenten ya con hablantes. Alerta, ademas, sobre el
hecho de que son cada vez menos los nifios que
aprenden idiomas indigenas de la forma tradicional, de
sus padres y de sus mayores, y es cada vez mas
frecuente que los ancianos se conviertan en los Unicos
usuarios. Asi mismo, es conocida la situacion creciente
de marginalidad progresiva de las lenguas indigenas
respecto a las oficiales y nacionales, pues no logran
prevalecer en la esfera publica ni en los medios de
comunicacion, relegadndose hacia el uso doméstico o, a
lo sumo, alos primeros afios de escolaridad. En América
del Sur sobreviven mas de 400 lenguas indigenas, en las
islas del Caribe no queda ninguna, y la distribucion en el
continente es muy desigual. 15 La misma fuente afirma
gue la situacion de las lenguas que han sobrevivido es
alarmante por la escasa densidad demografica de sus
hablantes; aun aquellas con importante numero de
hablantes, como el kichwa o el aymara, atraviesan una
fase de progresivo abandono debido al escaso estimulo

para su uso y desarrollo” (p. 20,22).
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Ademas, resume el mismo autor:

“La Constitucion de 2008 supera la tibia referencia de
su predecesora alos pueblos indigenas como elementos
que conforman el Estado y, desde la perspectiva inédita
de un Estado garante de derechos, opta por el caracter
de Estado constitucional intercultural y plurinacional,
entre otros de los rasgos que lo definen (art. 1). Asi
mismo, introduce una serie de distinciones inéditas
respecto a la pluralidad linglistica al ratificar el
castellano como idioma oficial y el kichwa y el shuar
como idiomas oficiales y de relacién intercultural (art. 2).
El mismo articulo pone en juego otros dos elementos: 1.
que los demés idiomas ancestrales "son de uso oficial
para los pueblos indigenas en las zonas donde habitan";

y 2. que "el Estado respetard y estimulara su
conservacion y uso". Al mismo tiempo, despliega una
serie de derechos que remite a nuevos espacios de la
vida social, ademas del educativo (al que, por supuesto,
se refiere en el art. 26 y especialmente en los articulos
347 y 348) para propiciar el uso y desarrollo de las
lenguas. Por ejemplo, otorga mayor contundencia y
claridad al derecho de acceso a los medios de
comunicacion  para instancias comunitarias @y
colectividades; se compromete con una "comunicacion
libre, intercultural, incluyente, diversa y participativa, en
todos los ambitos de la interaccion social, por cualquier
medio y forma, en su propia lengua y con sus propios
simbolos" (art. 16); fomenta la pluralidad y la diversidad
en la comunicacién (art. 17); y, finalmente, reconoce y
garantiza el derecho a la creacion de medios de

comunicacion en los idiomas de los pueblos vy
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nacionalidades indigenas (art. 57, numeral 21). Un
derecho pertinente de cara a estos tomos sobre
literaturas indigenas es el de decidir sobre las
pertenencias culturales y expresarlas; a la libertad
estética, a difundir las expresiones culturales no solo
propias sino también acceder a expresiones culturales
diversas (art. 21)” (p. 24-25).

Para ratificar la relevancia que corresponde el conocimiento sobre la
lengua kichwa, el mismo autor textualiza que, “La Ley Organica de
Educacion Intercultural (2011) ratifica el compromiso con la
interculturalidad y la plurinacionalidad y articula de manera mas concreta
el &mbito educativo y curricular con el desarrollo de las lenguas, cuando
establece el principio de introducir progresivamente en los curriculos la
ensefianza de al menos una lengua indigena (art. 2). En el mismo lugar,
reconoce el derecho "de todas las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades a formarse en su propia lengua y en los idiomas oficiales
de relacion intercultural, asi como en otros de relacion con la comunidad

internacional”. (p. 26)

Se tiene idea al escuchar hablar de disefio grafico, cinematografia o
animacién, pero en los ultimos afios empez6 a expandirse una nueva
técnica que combina y relune todas estas ramas de estudio denominada

Motion Graphics.

Segun Concepcion Alonso Valdivieso en su articulo de RELATEC
Revista Latinoamericana de Tecnologia Educativa, Vol. 14 (3) (2015)
7584 menciona que; Los Motion Graphics son imagenes y textos en
movimiento que acompafados de una musica sirven para transmitir un
mensaje lleno de dinamismo. Resultan muy atractivos visualmente y
captan la atencion facilmente, por lo que tienen un gran poder
comunicador. Gracias a ese poder comunicador, empiezan a utilizarse

cada vez mas como herramienta educativa. Se trata de un instrumento
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que explica los conceptos de tal manera que los hace facilmente
comprensibles, lo que sirve de gran ayudan para educar y generar una
opinion critica en el alumno. Por lo tanto, es conveniente el uso de esta
técnica para lograr el objetivo del presente proyecto, ya que permitira
disefiar material audiovisual que ayudard a una mejor comprension en

los aprendices en lo que respecta a la gramética y vocabulario kichwa.

Paulina Gajardo Monje en su Proyecto de investigacion Motion
Graphics, Responsabilidad Social y Comunicacion comenta que; el
Motion Graphics, gracias a su traduccion, es gréafica en movimiento. Aun
asi, existen distintos términos para referirse al mismo tipo de lenguaje
como disefio en movimiento, grafismo televisivo, disefio 4D, design
cinema, siendo finalmente disefio con elementos visuales y sonoros que
Nnos comunican un mensaje en una determinada secuencia en el tiempo,

en un sistema comunicacional llamado disefio audiovisual.

1.2. Planteamiento del Problema.

En la entrevista abordada a Imbaya Cachiguango (linguista kichwa),
nos manifiesta a cerca de la lengua kichwa en Ecuador: “La UNESCO
declaro lengua en peligro de extincidén (2010), el estudio sociolinguistico
realizado por la PUCE Quito (proyecto oralidad y modernidad 2013),
corroboro esta situacion de alerta naranja. Y, si uno se pone oido en
comunidades o lugares de presencia indigena. La comunicacion en su
mayoria es en castellano, los padres no estan trasmitiendo ni hablando
en kichwa, la mayoria de la nifiez de 10 afios aproximadamente ya no

habla el kichwa.”

El canton Cotacachi no difiere de esta problematica, existe un alto
porcentaje de poblacion que se autodenomina indigena segun el INEC
(2010), a pesar de esta situacion se puede evidenciar que padres e hijos
de las presentes generaciones mantienen una comunicacion en lengua

castellana y ésta va reemplazando al kichwa como lengua materna.
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De la misma manera Cachiguango Imbaya, comenta sobre los
esfuerzos de los diferentes entes gubernamentales en post de la
revitalizacion de la lengua kichwa, manifiesta que: “Es vital, la EIB
(Educacion Intercultural Bilingiie) en sus 20 afios de funcionamiento no
ha logrado su objetivo de aumentar hablantes. Han realizado esfuerzos
por la produccion de material didactico impreso. Audiovisuales en lengua
kichwa casi no existen, los materiales complementarios si que ayudarian

a fortalecer el proceso ensefianza aprendizaje de forma adecuada”.

Esta situacibn motiva a buscar alternativas que ayuden a
contrarrestar la situacion que se esté viviendo dentro de la diversidad de
culturas que existe en nuestro pais, con especial énfasis dentro del

cantén Cotacachi.

1.3. Formulacién del Problema.

¢,De gué manera se puede aprovechar las nuevas tendencias de
material audiovisual y las herramientas web 2.0 para contribuir al
fortalecimiento de la lengua kichwa en las presentes y futuras
generaciones del cantén Cotacachi, durante el periodo académico
2016-20177

1.4. Delimitacién

El estudio se centra en aquellas personas comprendidas entre 10 a
25 afos de edad pertenecientes a las parroquias urbanas San Francisco
y Sagrario, asi como de las parroquias rurales; Quiroga e Imantag del
cantén Cotacachi, que se encuentran conectas dentro de la red social

Facebook.

La web a través de la red social Facebook permite ampliar a mas
personas que se encuentren fuera de nuestra poblacién de interés
pudiendo llegar a cubrir a nivel nacional e internacional a aquellos que
tengan interés en comun, en nuestro caso, todo el grupo de personas

gue deseen aprender la gramatica y vocabulario kichwa.
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La difusibn de material audiovisual en la red social Facebook
comprendera el periodo académico 2016 — 2017.

1.5. Objetivos:

1.5.1. Objetivo General

Difundir la gramatica y vocabulario de la lengua kichwa utilizando
material audiovisual disefiada con la técnica del motion graphics, dentro
de la red social Facebook durante el periodo académico 2016 —2017
para fortalecer la lengua kichwa en las personas comprendidas entre 10

a 25 afos del cantén Cotacachi.

1.5.2. Objetivos Especificos

o Diagnosticar la situacion actual de la lengua kichwa en
personas comprendidas entre 10 a 25 afios del canton Cotacachi.

o Identificar las metodologias méas adecuadas para la
ensefianza del vocabulario y gramatica de una lengua.

o Determinar las fortalezas de las herramientas web 2.0 como

medio de comunicacién y de ensefianza de una lengua.

1.6. Justificacion.

Dentro de la constitucion del Ecuador 2008, La lengua kichwa esta
contemplada como lengua oficial de interrelacién de los pueblos
originarios. Bajo este amparo se puede asumir el protagonismo de
generar alternativas que conlleven a solucionar inconvenientes
presentes dentro del cumplimiento de lo mencionado en la carta magna,
educando de manera oportuna con técnicas y metodologias acordes a la

actual realidad del mundo globalizado.

A pesar de que organismos gubernamentales y no gubernamentales
a lo largo del tiempo han hecho hincapié sobre generar soluciones al
problema social de aprendizaje de la estructura gramatical y vocabulario

de las lenguas ancestrales por parte de la sociedad en las diferentes
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etapas de la historia, no se han alcanzado los objetivos trazados y se
evidencia una colectividad ecuatoriana con falencias en lo que respecta
la interculturalidad en cuanto a comunicacion oral y escrita (Espafiol -

Kichwa).

Actualmente se puede evidenciar que los métodos de ensefianza
van adaptandose de acuerdo a los cambios que sufre el mundo y la

sociedad frente al avance tecnoldgico.

Por las razones mencionadas con anterioridad urge la necesidad de
partir atendiendo a aquellas personas comprendidas entre 10 a 25 afios,
que pertenecen a la nacionalidad kichwa del canton Cotacachi.
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CAPITULO Il

2. MARCO TEORICO

2.1 Fundamentacion teorica

2.1.1 Metodologia de ensefianza de lenguas

Alcalde Nuria, (2011) en su Revista Linguistica y Lenguas Aplicadas
manifiesta que: no tenemos que aprender todas las lenguas, pues es
imposible, y ni siquiera muchas, pues es innecesario. Pero necesarias
son para la vida diaria la lengua materna, asi como las lenguas vecinas
para la comunicacion con los pueblos. Mediante las palabras de la
autora se puede relacionar la importancia que tiene dominar la lengua
materna ademas de conocer una segunda lengua que sirva para la

interrelacion con otras culturas del entorno en la cual se habita.

La misma autora comparte la informacion de diferentes
metodologias de enseflanza de lenguas que se han utilizado en
Alemania, ya que, éste pais ha logrado aportes muy significativos en
ésta rama, como lo afirma citando a Sanchez Pérez (1992: 203).

Dentro de las metodologias que cita Alcalde Nuria, (2011) habla de:
El método de “Gramatica y Traduccién”, misma que paso a conocerse
como “Tradicional”, es un método netamente deductivo, ya que parte del
concepto para luego ejemplificar. De la misma manera comparte el
método “Directo” o “Natural”, denominado también como “Inductivo”,
éste nace con la intencién de desarrollar un nuevo procedimiento mas
acorde con la lengua hablada. A continuacion, el método “audiolingual”,
la base de este método es el analisis de la lengua hablada y el
procedimiento es descriptivo e inductivo, la autora cita a Neuner, (1989:
148) donde manifiesta que es hasta los afios setenta cuando, gracias a

la “Bildungsexpansion” de la reforma del “Gymnasium”, cobra este nuevo



método un protagonismo mas extendido en las aulas y, especialmente,
en la creacién de materiales didacticos. Seguidamente, el método
“‘intermediario”, este método consiste en un intento de unir objetivos
tradicionales y “modernos”. Finalmente, el método “Audiovisual’, tiene el
mismo origen que el “audiolingual”’, pues ambos estdn basados en el

estructuralismo linguistico.

Alcalde Nuria, (2011), nos coparte la siguiente informacion en los
que respecta al método audiovisual: El “audiovisual” fue desarrollado en
Francia, por el C.R.E.D.I.F. (Centre de Recherche et d’Etude pour la
Diffusion du Francais) a mediados de los afios cincuenta y las
caracteristicas mas destacadas las podriamos resumir en las siguientes:

o Enfasis en los elementos visuales. Presenta basicamente la
lengua oral asociada a imagenes.

o La situacion comunicativa debe ser comprendida de forma
“global” antes que el estudio de las estructuras linguisticas.

o Clase estrictamente estructurada: 1) introduccion global en
forma de didlogo; 2) presentacion de aspectos individuales; 3) repeticidon

de estructuras, y 4) aplicacién préactica.

Todas las metodologias mencionadas han sido muy importantes en
distintas épocas, pero ésta Ultima por todas sus caracteristicas, debera ser
tomada en cuenta en el desarrollo del presente proyecto para enfrentar la

problematica detectada.
2.1.2 Disefio audiovisual
Para Rafols Rafael y Colomer Antoni, (1995), en su obra Disefio

audiovisual dice.

“El diseno audiovisual es la mas joven de las
disciplinas del disefio. Naci6é con el cine, se desarrollo
con latelevision y alcanzo su plenitud con la informética.

Es un medio de comunicacién y creatividad que ha
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crecido y se estd desarrollando al amparo de los grandes
medios de comunicacion audiovisual de masas, lo cual
no debe extrafiamos, pues su objetivo es buscar
soluciones a problemas comunicativos ligados a medios
gue utilizan la imagen como forma natural de

transmisién de contenidos.” (p. 9)

El aporte de estos dos autores mencionados en esta cita, es muy
importante, ya que, coloca a la técnica del Motion Graphics como una
herramienta poderosa que hoy en dia pueden ser aportes significativos
para contrarrestar cualquier tipo de problemas de transmision de

informacion en el campo de uso de medios audiovisuales.

La forma del disefio audiovisual

Los mismos autores hablan sobre la forma del disefio audiovisual y
manifiestan que: En el disefio audiovisual la naturaleza de la forma es la
mezcla y la interaccion. La imagen, pero también los sonidos, esta
constituida por una suma de imagenes que se yuxtaponen, se
superponen, etc. Mientras unas entran en pantalla, otras salen, dando
lugar a un encadenamiento que constituye un flujo de principio a fin. Esta
diversidad comporta que el espacio sea complejo, pues conviven en él
diversas imagenes que crean subespacios dentro de la unidad espacial
superior que las contiene. Lo mismo sucede con el tiempo, conviven en
el mismo instante diversos movimientos, aunque el ritmo general esta

determinado por el sonido.

Aplicacion del disefio audiovisual

Monje David. (2014), en su Obra “El libro del Disefio Audiovisual”.
Habla sobre la aplicacion del disefio audiovisual y manifiesta que:

La aplicacion del disefio audiovisual “En la actualidad tenemos cinco

grandes escenarios donde se aplica el disefio audiovisual. Estos son
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internet, la television, el cine, los videojuegos y las nuevas tecnologias.
(p- 13)”, gracias a este aporte se conoce que esta técnica es muy versatil
y se ajusta a todos los medios de comunicacion existentes en la

actualidad.

2.1.3 Motion Graphics

Para Monje Paulina. (2010), en su proyecto Motion Graphics,

Responsabilidad Social y Comunicacion dice.

“Motion Graphics, gracias a su traduccién, es grafica
en movimiento. Aun asi, existen distintos términos para
referirse al mismo tipo de lenguaje como disefio en
movimiento, grafismo televisivo, disefio 4D, design
cinema, siendo finalmente disefio con elementos
visuales y sonoros que nos comunican un mensaje en
una determinada secuencia en el tiempo, en un sistema

comunicacional llamado disefo audiovisual” (p. 16).

Motion Graphics y Tecnhologia

Monje Paulina también acota que: Las técnicas de gréafica animada
pueden ser utilizadas en distintas propuestas comunicacionales. Antes
de comenzar a desglosar el tema se hace necesario aclarar ciertns
puntos. El Motion Graphics es un sistema un tanto hibrido, ya que en él
confluyen muchas disciplinas, técnicas y formatos, se puede encontrar
grafica animada, efectos especiales, animaciones, etc. Se distingue que
las peliculas si bien pueden contener grafica animada, existen solo
algunos casos, no se puede hablar de ellas como Motion Graphics, al
igual que la animacién de personajes en 2D o 3D que puedan estar
incorporadas en un Motion. Eso si, existen en algunos trabajos la
utilizacién de recursos mas pertenecientes al disefio que a la tradicion

animada, en esos casos la linea de division entre ambos es relativa. Los
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efectos visuales generalmente utilizados cuando existe una base filmica
0 grabada que necesita de aquellos efectos para realzar la realidad, o
concretarla, estan destinados a algo concreto, no como el Motion

Graphics que es mas ambiguo en su aplicacion (p. 28).

2.1.4 Red Social

VILLALVA Cristina. (1993), en su revista sobre “igualdad y calidad

de vida” manifiesta que:

“La idea de considerar una red de relaciones como
objeto de analisis se empez6 a implantar en la década de
los 70y se consolido en la década de los 80. El desarrollo
de las modelos sistémicos y ecologicos y la
consiguiente comprensiéon psicosocial de las personas
humanas, asi como las abundantes fincas de
investigacion sobre apoyo social desarrolladas en la
Gltima década han contribuido al interés por el estudio
de las redes sociales desde la psicologia comunitaria y
desde el trabajo social. Sin embargo, el trabajo con redes
no es nuevo. El proceso de construccion de redes de
apoyo desde equipos de profesionales trabajando en
este tipo de ayuda tiene que ver con la historia misma del
trabajo social” (p. 5).

Redes sociales. Conceptos y caracteristicas.

Esta misma autora redacta que: el antropélogo Barners definié la red
social como “un conjunto de puntos que se conectan entre si a través de
lineas. Los puntos de la imagen son personas 0 g veces grupos y las
fincas indican las interacciones entre personas y/o grupos” (Banners,
1972). Esta definicién de red social, grafica y aparentemente simple,

puede considerarse el punto de otras definiciones con mas contenido
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funcional Speck y Attneave (1982) definieron la red social como “Las
relaciones humanas que tiene un impacto duradero en la vida de un
individuo”. Garbarino (1983) integra aspectos funcionales y estructurales
en su definicion de rede social: “conjunto de relaciones interconectadas
entre un grupo de personas que ofrecen unos patrones y un esfuerzo
contingente para afrontar soluciones de la vida cotidiana”. La red social
se puede definir en relacién a una persona o familia, o en relacién a una
red de redes. (p. 6-7)

Historia, evolucion y tendencias de las aplicaciones sociales

PRATO Laura. (2010), en su Obra “Aplicaciones Web 2.0: Redes

Sociales” nos da a conocer que:

“La historia de las aplicaciones sociales tiene su
comienzo en el afio 2003, justo cuando la brujula de los
puntocom se desinfla por completo y la red empieza a
renacer de sus cenizas. En ese momento, se pone en
marcha Tribe.net, Linkedin y Friendster, las tres primeras
redes sociales de internet. A medida que estas redes se
conocen mundialmente, se van creando otras, como
eConozco (diciembre 2004), Orkut (principios de 2004).
Al mismo tiempo en EEUU se fueron creando otras redes
sociales que han funcionado mucho mejor: MySpace
(julio 2003) ligada ala distribucién de musica alternativa y
Facebook (febrero 2004) como lugar de encuentro de

estudiantes universitarios” (p.16).

La misma autora acota su definicion de red social y dice que: Las
redes sociales en internet son sistemas que permiten establecer
relaciones con otros usuarios de las que puede conocer su realidad. Las
redes sociales como espacio de intercambio de informacion y

generaciones de relaciones cobran cada vez mayor relevancia. Una red
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social es una estructura social que se puede representar en forma de
uno o varios grafos en la cual los nodos representan individuos (a veces
denominados actores) y las aristas relaciones entre ellos. Las relaciones
pueden ser de distinto tipo, como intercambios financieros, amistad,

educacion, etc. (p. 19)

Las redes sociales en el ambito educativo

De la misma forma nos describe el uso de las redes sociales en el
ambito educativo: “A nadie se le escapa que la estructura social
educativa se adapta perfectamente al concepto de red. En una red social
aplicada a la educacion los nodos estan formados por profesores y
alumnos y las aristas por relaciones educativas, como pueden ser los

cursos, tutorias, grupos de trabajo, interdisciplinar, etc” (p. 21)

Las redes sociales en la actualidad pueden tener un uso muy importante
para el proceso de ensefianza aprendizaje, ya que como manifiesta la
autora antes mencionada profesores y alumnos pueden estar

relacionados en esta red con un objetivo comun.

2.1.5 Facebook

PRATO Laura. (2010), en su Obra “Aplicaciones Web 2.0: Redes

Sociales” nos da a conocer que:

“Facebook forma una comunidad abierta a donde
hay demasiado ruido proveniente del exterior, aunque
algunos, como la UOC (Universitat Oberta de Catalunya),
han optado por esta red. Ademas, los mecanismos de
control son muy débiles. El hecho de que parte de los
perfiles sean visibles a todos por defecto (aunque luego
se puede limitar) hace impracticable su uso con menores.
No obstante, es la mas difundida entre adolescentes y

jovenes, lo cual le hace propicia para alumnos
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comprendidos en estas edades” (p. 24).

VELOSO Claudio. (2012), en su Obra “Facebook y Twitter para

adultos” manifiesta que:

“Facebook te ayuda a comunicarte y compartir con las personas que

forman parte de tu vida.”

2.1.6. Vocabulario Kichwa

El Ministerio de Educacion del Ecuador (2009), en su obra Kichwa
yachakukkunapa shimiyuk kamu (Diccionario kichwa — Espafiol, Espafiol

— Kichwa) manifiesta que:

“En lo que respecta al caudal mencionaremos que su
nuamero es superior a la parte kichwa-castellana. Por un
lado, porque en varios casos, una entrada kichwa,
dispone de tres o cuatro glosas castellanas (que
demuestra el conocimiento mas amplio del castellano),
por ejemplo, sumak: lindo, bonito, hermoso, bello;
churay: poner, colocar, ubicar, posicionar, etc. Todo lo
contrario, ocurre con el manejo de los sinénimos
kichwas, con dificultad se maneja uno o dos sinénimos
por término, en el caso de haberlo. Por otro lado, durante
el registro de la parte castellana-kichwa, muchos
términos eran necesarios consignarlos por lo menos en
esta seccion; ademas, el hecho préactico sefiala que el
kichwa hablante va desde la glosa castellana a la del
kichwa shimi. Los términos kichwas presentes en las
variedades del Peru y Bolivia y otros que pertenecen al
kichwa antiguo, procedentes del corpus neologismos
ALKI, son aproximadamente 400 (de aproximadamente

3600 expresiones)” (p. 17).
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2.1.7 Gramatica

Gramaticalidad y agramaticalidad

PENATE, Juan, ESCARPANTER, José. (2001) en su obra
“Gramatica Simple” nos ensefia que: Como el cédigo de la lengua
contiene reglas, cuando se cumplen las reglas y normas fonoldgicas y
morfosintacticas, el resultado es gramatical (o correcto). Cuando un

enunciado no cumple esas reglas y hormas es agramatical (o incorrecto)
(p. 37).

La Gramatica: tipos de gramaticas y disciplinas gramaticales

De igual manera el mismo autor acota que, La Gramatica estudia los
fundamentos de una lengua y su contenido semantico. La moderna
Gramética cree que todos somos portadores de reglas gramaticales que
el estudioso descubrira en nuestras mentes. Cuando se establecen, no
importara que el sujeto no sepa formularlas. No era este el sentido de la
vieja Gramatica que se definia como el arte de escribir y hablar
correctamente. Una tercera clase de Gramética, la diacronica o historica
analiza la evolucién de la lengua. La ciencia gramatical estudia las
unidades especiales como los fonemas, morfemas, oracion, nombre,

verbo, adjetivo, etc.

Son partes de la Gramética:

La Fonologia o estudio de los fonemas y sonidos.
La Morfologia o estudio de los morfemas.

La Sintaxis o estudio de la oracion.

La Semantica o estudio de la significacién de morfemas y oraciones.
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2.2 Posicionamiento Tedrico Personal

El proceso de investigacion en lo que respecta a metodologias de
ensefianza de lenguas, ayudé a determinar la metodologia mas
adecuada para el desarrollo del presente proyecto, como lo es el método
audiovisual, ya que, también esta estrechamente ligada al area de

estudios en calidad de desarrollador.

Para crear material audiovisual se tuvo que investigar las técnicas
mas frescas, llegando a encontrar que el Motion Graphics es una
herramienta poderosa, que, hoy en dia puede ayudar a resolver los
problemas de transmision de informacién en el campo de los medios

audiovisuales.

Las aplicaciones del disefio audiovisual en la actualidad se las
puede encontrar en los siguientes medios: el cine, la television, Internet,
los videojuegos y las nuevas tecnologias. Gracias a esta variedad de
espacios, quienes se dedican a este arte puede seleccionar la mejor
opcion que se adapte a las posibilidades, requerimientos y objetivos del

trabajo audiovisual.

Al realizar un analisis a cerca de las redes sociales desde su
nacimiento, su evolucién y lo que representa en la actualidad, se puede
enfatizar que juega un papel muy importante en las relaciones que se
dan en las diferentes sociedades para realizar actividades en las que
éstas tengan en comun y compartan, como manifiesta Cristina Villalva
(1993), el proceso de construccion de redes de apoyo desde equipos de
profesionales trabajando en este tipo de ayuda tiene que ver con la
historia misma del trabajo social. De la misma manera este medio se ha
convertido de uso comun para los procesos de enseflanza aprendizaje
en los que interactlan maestros y alumnos compartiendo los materiales
y Trecursos que sean necesarios, para que los objetivos sean

mayormente efectivos.
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En el proceso evolutivo de las redes sociales, han nacido varias de
estas en diferentes épocas, pero todas con el mismo objetivo que es
brindar ayuda al trabajo colaborativo entre personas o grupos de
personas. Algunas de estas se han extinguido otras han logrado
mantenerse, mientras que hay redes como el Facebook, que ha logrado
la popularidad ya que ha superado todas las expectativas para las que

fue creado.

Facebook es una herramienta de uso se puede decir que, por todas
las sociedades, en la cual se pueden facilmente realizar los procesos de
comunicaciéon e interaccion de diferentes indoles politicos, religiosos,

culturales, ecolégicos, educativos, etc.

La lengua kichwa, si bien es cierto que se contempla dentro de la
constitucién del Ecuador 2008 como una lengua oficial de interrelacion
dentro de nuestro pais, solamente se la aprecia en la redaccién de esta
carta magna (ya que se encuentra en peligro de extincién), mas no en la
practica de la cotidianidad. Se ha optado por muchas estrategias que
ayuden a fortalecer la relevancia que tiene esta lengua y se practicada

por todos quienes lo requieran.

A pesar que se han creado muchos organismos estatales y ONGs
gue buscan revitalizar la lengua kichwa, no se ha palpado el alcance de

los objetivos trazados en favor del mantenimiento de esta lengua.

Es necesario buscar formas adecuadas que puedan atraer a las
personas y de esta forma concienciar y generar interés en la sociedad
ecuatoriana sobre la importancia que son las lenguas de las

nacionalidades de nuestro pais, en especial la lengua kichwa.

Dentro de nuestro pais existen varios pueblos que pertenecen a la
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nacionalidad kichwa, en las cuales hay un sinnimero de dialectos y usos
fonoldgicos, en vista de querer mantener la lengua ya no solo oral si no
escrita, se han credo instituciones como la ALKI (Academia de la lengua
kichwa), que ha velado por unificar la escritura. Gracias al apoyo de
lingUistas a nivel nacional, conformaron un equipo técnico que trabaja en
esta ardua tarea, obteniendo hasta la actualidad, crear un diccionario
kichwa-espafol y viceversa, que contiene un vocabulario con la mayor
cantidad de términos de uso ancestral y contemporaneo. Ademas, trata
un estudio profundo sobre la estructura gramatical. Todo este trabajo
esta encaminado a posicionar la lengua kichwa al mismo nivel que

cualquier otra lengua del mundo.

2.3 Glosario de Términos

Aprendizaje

Adquisicion del conocimiento de algo por medio del estudio, el
ejercicio o la experiencia, en especial de los conocimientos necesarios

para aprender algun arte u oficio.

Comunicacion audiovisual

Es un lenguaje multiple con una gran diversidad de codigos
constituyentes, que pueden ser analizados tanto por separado como en
conjunto. La mediacion tecnoldgica es un elemento indispensable en
este tipo de comunicacién. Los sistemas de comunicacion audiovisual

tradicionales son la radio, el cine y la television.

Disefio 2D

Este término describe lo bidimensional, es decir; aquello que sélo
tiene dos dimensiones. Aquello que se proyecta de manera plana en el

espacio fisico
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Disefio 3D

Se refiere a la tridimensionalidad. Es decir, a la forma en que
percibimos nuestra realidad. Se habla de que algo es tridimensional
cuando tiene tres dimensiones, ya sea: longitud, anchura y profundidad.

Disefo 4D

Cuando nos referimos a 4D o cuatro dimensiones, significa que,
ademas de las cualidades del espacio, que son largo, ancho y
profundidad (3D, como comunmente se le conoce); también cuenta con
la cualidad de la cuarta dimensién, que es tiempo. Esto quiere decir que
el objeto se encuentra en un espacio y en un tiempo real (en su defecto,
tiempo virtual). Si no cuenta con estas caracteristicas es falso el

concepto 4D.

Disefio Audiovisual

Sistema de comunicacién que se basa en la capacidad expresiva de
la forma a través de unidades de significacion. La forma es su materia
prima y engloba todos los elementos expresivos con capacidad de
participacion en el acto comunicativo. Es un sistema de signos en tanto
qgue es una forma de significacion que interrelaciona signos visuales,

auditivos y verbales.

Disefio en movimiento
Es llevar a cabo una accion en el tiempo. Es la expresion de

narratividad temporal de una serie de imagenes con pequefas

diferencias que modifican las condiciones del entorno en el que se
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encuentran, produciendo un dinamismo que es atrayente a la vision.
Educacién Intercultural Bilingle
La (EIB) o educacion bilingle intercultural (EBI) es un modelo de
educacion intercultural donde se ensefia simultaneamente en dos
idiomas en el contexto de dos culturas distintas.

Ensefianza

Transmisién de conocimientos, ideas, experiencias, habilidades o

habitos a una persona que no los tiene.

Facebook

Es una red social creada por Mark Zuckerberg mientras estudiaba
en la universidad de Harvard. Su objetivo era disefar un espacio en el
que los alumnos de dicha universidad pudieran intercambiar una
comunicacion fluida y compartir contenido de forma sencilla a través de

Internet.

Grafismo televisivo

Es todo aquello que no tiene una procedencia fotografica o
videografica. Ofrece una versatilidad enorme: no sélo son imagenes,
también son rotulos, letras que se convierten en un icono... El grafismo
convierte las letras en imagenes, pero en TV es distinto. El grafismo
adquiere movimiento. Nos ofrece informacion escrita y audio.

Gramatica

Conjunto de normas y reglas para hablar y escribir correctamente
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una lengua, en este caso la lengua kichwa.

Lengua indigena

Son aquellas lenguas originadas y desarrolladas en el continente
americano, incluyendo las islas de su z6calo continental, desde el primer
poblamiento humano hasta antes de la llegada de europeos, africanos y
asiaticos, habiéndose extinguido muchas de ellas desde entonces hasta
la actualidad.

Método

Modo ordenado y sistematico de proceder para llegar a un resultado

o fin determinado.
Metodologia
e Parte de la légica que estudia los métodos.
¢ Conjunto de métodos que se siguen en una investigacion cientifica,
un estudio o una exposicién doctrinal.
Motion Grapichs
Es un término inglés que se traduce literalmente como “Graficos en
Movimiento”. Se trata de una animacién que puede combinar diferentes
disciplinas como el disefio grafico, la fotografia, el video y el audio con el
fin de comunicar un mensaje.

Multimedia

Esta destinado a la difusion por varios medios de comunicacion

combinados, como texto, fotografias, imagenes de video o sonido,
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generalmente con el propdsito de educar o de entretener.

Produccion Audiovisual

Es la produccion de contenidos para medios de comunicacion
audiovisuales; especialmente el cine y la television; independientemente
del soporte utilizado (film, video, video digital) y del género (ficcion,
documental, publicidad, etc.).

Red Social

Pagina web en la que los internautas intercambian informacién
personal y contenidos multimedia de modo que crean una comunidad de
amigos virtual e interactiva.

Vocabulario

Conjunto de palabras de una lengua, en este caso la lengua kichwa.
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CAPITULO Il

3. METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1. Tipo de Investigacion:

3.1.1. Bibliogréfica y Documental

Para la realizacibn de la presente investigacién, se usoO la
investigacion Bibliografica ya que para la construccion del Marco Tedrico
se recabd definiciones de diferentes fuentes secundarias: como son
libros sobre aspectos relacionados con el estudio, periodicos y libros

sobre metodologia de la investigacion.

Este tipo de investigacion permitio crear las bases teéricas y
cientificas de las variables descriptivas y asi lograr un mejor

entendimiento y argumentacién de los aspectos a investigarse.

3.1.2. Descriptiva

Nos permitira averiguar y describir como se presenta actualmente la
problematica sobre el uso de la lengua kichwa por personas
pertenecientes a la nacionalidad del mismo nombre, teniendo en cuenta

todas las causas y los efectos que se liberan en torno a la problematica.

Por los objetivos que se persigue sera de tipo diagndéstico y descriptivo,
ya que se busca conocer y describir en que aspectos la presente
propuesta ayudara al proceso de educacion de la gramatica y

vocabulario kichwa.



3.2. Métodos

Conociendo gue los métodos son el camino que se sigue para llegar
al conocimiento de la verdad, se aplicd los mas acordes con el tema
tratado, reconociendo antes que estos debieron tener un fundamento
cientifico, aplicable y practico, descubridor de nuevas leyes y creador de
nuevos métodos, todos ellos para fomentar la creatividad en la redaccién

de los escritos.

Dentro de los métodos generales se empled el método inductivo —
deductivo y analitico — sintético para construir el marco tedrico de la
presente investigacion, como método particular se utilizar4 el método
estadistico para la recopilacion, analisis e interpretacion de la

informacion obtenida a realizarse el diagndstico.

3.2.1. Método Analitico - Deductivo

Se investiga varios casos y se observa que siempre falta una
circunstancia que no produce el efecto, permaneciendo constantemente
todas las demas circunstancias y se concluye que lo que desaparece es

la causa de lo investigado.

3.2.2. Método Sintético — Inductivo

Con este método luego de la recopilacion de datos, se realizara el
analisis e interpretacion de estos, siendo la clave obtener una muestra
representativa, lo que nos ayudara en la toma de decisiones para
realizar una propuesta acorde a las necesidades reales de la poblacion
gue necesita conocer y aprender sobre el uso de la lengua kichwa dentro
del canton Cotacachi y con esto se explicara las condiciones regulares o

irregulares de la propuesta planteada.
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3.2.3. Método Estadistico

Este método consiste en recolectar una serie de informacion para
fundamentar esta investigacion con datos cualitativos y cuantitativos,

que ademas seran base de comprobacion.

3.3 Técnicas e Instrumentos de Investigacion
3.3.1. Técnicas

Para lograr mejores resultados se aplica la encuesta a las personas
de entre 10a 25 afos que residen dentro de las parroquias Sagrario, San
Francisco, Quiroga e Imantag del canton Cotacachi, provincia de
Imbabura, para conocer qué grado de conocimiento tienen acerca del

uso de la lengua kichwa y la forma en la que les gustaria aprenderlo.

Ademas, se buscara una entrevista con reconocidos linglistas y
maestros de la lengua kichwa, para asi conocer de una forma mas
efectiva sobre el uso correcto de este idioma y de esta manera plantear
el desarrollo adecuado de medios audiovisuales que fortalezcan la

difusion y ensefianza de la misma.

Los documentos que respaldan el vocabulario y la gramatica de la
lengua kichwa seran de suma importancia para basarse adecuadamente

y no cometer errores al crear materiales audiovisuales con esta temética.

3.3.2. Instrumentos

Los instrumentos que se utilizaron en el presente estudio son: un
cuestionario estructurado para la encuesta y entrevista, documentos y

archivos.

3.4. Universo: Cantén Cotacachi40.036habitantes (INEC, 2010)

Poblacién: Personas Mayores de 10 afios y menores de 25 afios,
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de las parroquias San Francisco, Sagrario, Quiroga e Imantag 8.795
habitantes

3.5. Muestra:
PQ.N
n=—21:
(N—l)F+PQ

n = Tamafo de la muestra.
PQ = Varianza de la poblacion, valor constante = 0.25
N = Poblacién o Universo
(N-1) = Correccion geométrica, para muestras grandes >30
E = Margen de error estadisticamente aceptable:
0.02 = 2% (minimo)
0.3 =30% (méximo)
0.05 = 5% (recomendado. en educacion.)

K = Coeficiente de correcciéon de error, valor constante = 2

_(0.25).(8.795)
(8.795 — 1) 2% 4 025

22

2.198,75

 (8.794) S02 40,25

n

B 2.198,75
~ (8.794)0,000625 + 0,25

n

219875
"~ 5,49625 + 0,25

n

_2.198,75
"~ 5,74625

n = 383

n
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Fraccion Muestral Estratificada (de cada grupo a investigar)
m==E
N

m = Fraccion Muestral

n = Muestra

N = Poblacién/ universo

E = Estrato (Poblacion de cada establecimiento)

Parroquias San Francisco y Sagrario

Centro urbano

383 0497
m = §795 (2497)

m = 109

Sector Rural

383 2767
m = g795 (2:767)

m =120

Parroquia Quiroga

383 1 980
m = g7g5 (1:980)

Parroquia Imantag
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CAPITULO IV

ANALISIS E INTERPRETACION DE RESULTADOS

RESULTADOS DE LA ENCUESTA DIRIGIDA A PERSONAS
COMPRENDIDAS ENTRE 10 a 25 ANOS DE EDAD DE LAS
PARROQUIAS: SAGRARIO, SAN FRANCISCO, QUIROGA E IMANTAG

DEL CANTON COTACACHI.

¢En qué intervalo ubicaria su edad?

Con los resultados obtenidos se puede concluir que el presente
proyecto se dirigira a personas comprendidas entre 10 y 20 afios ya que

en este rango Sse encuentran

TABLA N° 1
RANGO |RESPUESTAS PORCENTAJE
10-14 86 22,45
16-20 125 32,64
21-25 172 44,91
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 1
EDAD

H10-14 ®16-20 21-25

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

interactividad con las redes sociales.

los que mayormente demuestran




Género:

TABLA N° 2
GENERO |RESPUESTAS PORCENTAJE
MASCULINO 199 51,96
FEMENINO 184 48,04
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 2
GENERO

H MASCULINO ®FEMENINO

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

En cuanto a genero se realizara ningun tipo de distincion, se enfocara en

realizar productos amigables para todos los géneros.
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Estado civil:

TABLA N° 3
ESTADO CIVIL |RESPUESTAS PORCENTAJE
Soltero(a) 313 81,72
Casado(a) 60 15,67
Divorciado(a) 6 1,57
Viudo(a) 4 1,04
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 3
ESTADO CIVIL

H Soltero(a) M Casado(a) m Divorciado(a) ™ Viudo(a)

Fuente: Encuesta a publico objetivo
Elaborado por: Chamorro Diego

Como se demostré anteriormente que la poblaciéon de nuestro
publico objetivo es en su mayoria jovenes menores a 20 afios, se
evidencia también que tenemos gran porcentaje que se encentra en
estado civii como solteros, esto ayuda a buscar estrategias y
metodologias de aplicaciones que ayuden a enfocar el presente trabajo
a personas que tengan estas caracteristicas.
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Integrantes familia:

TABLA N° 4
INTEGRANTES
EAMILIA RESPUESTAS PORCENTAJE
2 42 10,97
3 70 18,28
4 116 30,29
5 O Mas 155 40,47
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 4

INTEGRANTES DE LA FAMILIA

H2 H3 M4 H50Mas

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

La mayoria de los encuestados afirman tener mas de 4 integrantes
dentro de su familia, lo cual es alentador ya que se puede determinar que
el material audiovisual llegara a muchas personas, ya que se

multiplicara.
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Educacion (nivel):

TABLA N°5
NIVEL DE
EDUCACION RESPUESTAS PORCENTAJE
Primaria 112 29,24
Secundaria 171 44.65
Superior 100 26 11
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 5
EDUCACION

Primaria  HSecundaria i Superior

Fuente: Encuesta a publico objetivo
Elaborado por: Chamorro Diego

De acuerdo a la edad y las caracteristicas la mayoria se encuentra con
un nivel de educaciéon por encima de la primaria, inclusive cursando la
secundaria. Estratégicamente se buscara la posibilidad de llevar la
presente propuesta a las instituciones educativas ya que, nuestro publico
objetivo se encuentra dentro de estas.
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Profesion: .........ccocoevieiiinnns Ocupacion: .............c.......

La mayoria de nuestros encuestados se encuentran en edades
entrel0 a 20 afos, razon por la cual obtenemos que estan cursando la
educacion basica y bachillerato, pero no se puede descartar por
completo la otra parte de nuestro publico meta, ya que, a pesar de tener
ya una profesién y diferentes tipos de ocupacion mantienen una estrecha
relacion en el uso y manejo de la tecnologia, lo cual es alentador para la

realizacion del presente trabajo.

¢ Sabia usted que el kichwa es unalengua oficial de interrelacion en

nuestro pais Ecuador segun la constitucion del 20087

TABLA N° 6
OPCIONES |RESPUESTAS PORCENTAJE
S 290 75,72
NO 93 24,28
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 6

ESI ENO

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

El kichwa como lengua oficial de interrelacién segun la constitucion del
2008, esta en conocimiento en una tercera parte del total de encuestados,
esto ayudara a aprovechar en el fortalecimiento de inculcar lo importante

gue son estas lenguas ancestrales en nuestro pais para aprenderlas.
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¢Conoce usted términos del vocabulario de la lengua kichwa?

TABLA N° 7
GRADO |RESPUESTAS |PORCENTAJE
Mucho 19 4,96
Medianamente 105 27,42
Poco 151 39,43
Nada 108 28,20
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 7

P N

40%

H Mucho H©Medianamente Poco HNada

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

Sobre el conocimiento de términos de la lengua kichwa, los
resultados nos muestran que la gran mayoria de los encuestados estan
por debajo de medianamente hasta llegar a que no conocen nada, a
pesar de que la encuesta también se realizé a personas que pertenecen
a la nacionalidad kichwa. Los resultados nos direccionan a la necesidad
inmediata de plantear alternativas que contrarresten el desconocimiento

de la lengua kichwa.
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¢Ha seguido cursos para aprender la lengua kichwa?

TABLA N° 8
GRADO RESPUESTAS |PORCENTAJE
Varias veces 8 2,09
En alguna ocasion 54 14,10
Nunca 321 83,81
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 8

M Varias veces M En alguna ocacion i Nunca

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

La gran mayoria de los encuestados nunca ha seguido cursos para
aprender la lengua kichwa. Como hipétesis podemos acotar que esta
situacion se da por falta de oportunidades o alternativas, con estos
resultados se vera las vias mas adecuadas para poder llegar de manera

oportuna a todo nuestro publico objetivo.
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¢ Si la respuesta de la anterior pregunta fue "¢;Nunca”, le gustaria
aprender el vocabulario y gramética kichwa?

TABLA N° 9
GRADO |RESPUESTAS | PORCENTAJE
Mucho 256 66,84
Medianamente 90 23,50
Poco 26 6,79
Nada 11 2,87
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 9

H Medianamente & Poco H Nada

M Mucho

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

En replica a los resultados de la pregunta antecesora, los resultados
sobre si desearian aprender el vocabulario y gramética de la lengua
kichwa son alentadores, ya que una gran mayoria se muestran positivos
y muy deseosos de aprenderla, de esta manera fortalecen la viabilidad

de la presente propuesta.
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lengua kichwa en Ecuador?

TABLA N° 10

GRADO RESPUESTAS |PORCENTAJE
Muy importante 287 74,93
Medianamente

: 86 22,45

importante
Poco importante 10 2,61
Nada importante 0 0,00

TOTAL 383 100,00

¢Cree usted que es importante que todos hablen basicamente la

GRAFICO N° 10

M Muy importante B Medianamente importante i Poco importante H Nadaimportante

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

La gran mayoria de personas concuerdan en que es muy importante que
los ecuatorianos deberian conocer basicamente la lengua kichwa,
apegandonos a estos resultados, la factibilidad del presente trabajo se
muestra de forma positiva.
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¢, Si tuviera la oportunidad de capacitarse a cerca del vocabulario y

gramética de la lengua kichwa, por cual de los siguientes medios le

gustaria?
TABLA N° 11
MEDIO RESPUESTAS PORCENTAJE
Presencial particular 164 42,82
Television 16 4,18
Internet 42 10,97
Area de Estudios 152 39,69
Archivos y documentos 9 2,35
TOTAL 383 100,00

GRAFICO N° 11

-

M Presencial particular ~ HE Televisidn
M Internet M Area de Estudios

M Archivos y documentos

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

Las personas encuestadas en su mayoria manifiestan que la ensefianza
de la lengua kichwa deberia presentarse mediante cursos de
capacitacion o incluirla dentro del pensum de estudios. Posiblemente no
han tenido oportunidades de conocer otra alternativa que pueden ser
mas efectivas, en este sentido se puede aprovechar ofreciendo al

publico una nueva estrategia innovadora de aprender una lengua.
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¢Seleccione la técnica que cree que ayuda eficazmente para la

enseflanza-aprendizaje de una lengua diferente a la suya?

TABLA N° 12
TECNICA RESPUESTAS PORCENTAJE
Documentacion 36 9,40
Videos educativos 274 71,54
Escuela tradicional 71 18,54
Otro 2 0,52
TOTAL 383 100,00

GRAFICO N° 12

M Escuela tradicional @ Otro

M Videos educativos

H Documentacion

Fuente: Encuesta a publico objetivo
Elaborado por: Chamorro Diego

La mayoria manifiesta que los videos educativos serian una buena
alternativa al para el proceso de ensefianza aprendizaje de la lengua
kichwa, este resultado nos muestra que el presente proyecto se

encuentra correctamente direccionado.
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mas

¢, Cuél de los siguientes es el dispositivo tecnoldgico que
utiliza?
TABLA N° 13
DISPOSITIVO |RESPUESTAS PORCENTAJE
Teléfono movil 196 51,17
Laptop 47 12,27
Computador de
o 85 22,19
escritorio
Tablet 55 14,36
TOTAL 383 100,00

M Teléfono movil

GRAFICO N° 13

M Laptop W Computador de escritorio M Tablet

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

Las personas encuestadas, en su mayoria manifiestan usar mas el

teléfono mévil, ya que, en la actualidad sus caracteristicas se asemejan

a la de una laptop o computador de escritorio, por las diferentes

aplicaciones que hacen posible el uso de contenidos multimedia. Esto

conlleva a que nuestro trabajo se enfoque en trabajar material que se

adapte facilmente en cuanto se refiere a funcionalidad en los dispositivos

moviles.
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¢En cudles de los siguientes lugares dispone de internet?

TABLA N° 14
LUGAR RESPUESTAS PORCENTAJE
Trabajo 64 16,71
Hogar 330 86,16
Otro 97 25,33
TOTAL 491 128,20

GRAFICO N° 14

M Trabajo HEHogar i Otro

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

Un alto porcentaje de encuestados manifiesta que cuenta con servicio de

internet dentro de cada uno de sus hogares, lo cual es favorable, ya que,

podran utilizar el material del presente proyecto desde sus casas, en los

tiempos que tengan disponibles para el efecto.
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¢,Con cuanta frecuencia usa la internet?

TABLA N° 15
FRECUENCIA |RESPUESTAS PORCENTAJE

No usa 7 1,83

1 a 2 horas diarias 147 38,38
Mas de 2 horas
diarias 229 59,79
TOTAL 383 100,00
GRAFICO N° 15
EMNousa H1la2horasdiarias i Ma3sde 2 horas diarias

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

La gran mayoria de los encuestados afirman usar por mas de dos horas
diarias el internet, es una informacién alentadora, ya que el presente
las personas se encuentren conectados

proyecto requiere que

constantemente para llegar eficazmente hacia cada uno de ellos.
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¢, Se encuentra usted suscrito(a) a una red social?

TABLA N° 16
OPCIONES |RESPUESTAS PORCENTAJE
SI 381 99,48
NO 2 0,52
TOTAL 383 100,00

GRAFICO N° 16

HSI ENO

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego
Casi el total de las personas encuestadas se encuentran suscritas a

redes sociales, es un factor muy importante, ya que, es el medio por el

cual se pretende difundir el material que del proyecto.
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¢ Si en la anterior pregunta respondid afirmativo; en cual de las

siguientes redes sociales tiene usted activa una cuenta?

TABLA N° 17
RED SOCIAL RESPUESTAS |PORCENTAJE
Facebook 379 98,96
Twitter 46 12,01
Youtube 72 18,80
Instagram 45 11,75
Otro 2 0,52

TOTAL 544 142,04

GRAFICO N° 17

Otro

2

Instagram 45

Youtube 72

Twitter 46

Facebook 379

50 100 150 200 250 300 350 400

o

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

La red social en la que mas personas se encuentran suscritas es
Facebook, lo que es una guia importante para aplicar el proyecto,
mediante la misma se pretende difundir material audiovisual para la

ensefianza de la gramatica y vocabulario kichwa.
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.Con cuanta frecuencia usted se encuentra conectado en su

cuenta de red social?

TABLA N° 18
FRECUENCIA |RESPUESTAS |PORCENTAJE
No usa 5 1,31
1 a 2 horas diarias 196 51,17
Mas de 2 horas
o 182 47,52
diarias
TOTAL 383 100,00

GRAFICO N° 18

HNousa H1a2horasdiarias & Masde 2 horas diarias

Fuente: Encuesta a publico objetivo
Elaborado por: Chamorro Diego

Con los resultados obtenidos podemos determinar que casi el total de las
personas se encuentran conectadas por lo menos una hora dentro de su
cuenta de red social, lo cual es alentador para llevar a cabo el presente
proyecto, ya que, es via principal por la cual se pretende llegar hacia el

publico objetivo.
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¢En qué horarios generalmente se conecta a las redes sociales?

TABLA N° 19
HORARIO |RESPUESTAS |PORCENTAJE
Mafiana 22 574
Tarde 126 32,90
Noche 235 61,36
TOTAL 383 100,00

GRAFICO N° 19

H Mafiana HETarde & Noche

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

En la presente pregunta obtenemos que la gran mayoria dedica la noche

para conectarse a las redes sociales, gracias a esta informacién nos

orientamos al horario en la cual se deberia difundir el material

audiovisual para la ensefianza de la gramatica y vocabulario kichwa.
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¢,Cuadles son sus intereses dentro de unared social?

Puede escoger una o varias

TABLA N° 20

RED SOCIAL RESPUESTAS | PORCENTAJE
Negocios 68 17,75
Comunicacion 277 72,32
Educacion 269 70,23
Pasatiempo 196 51,17

Otro 5 1,31

TOTAL 815 212,79

GRAFICO N° 20

Otro 5

Pasatiempo 196

Educacién 269

Comunicacion 277

[e)]
)

Negocios

50 100 150 200 250 300

o

Fuente: Encuesta a publico objetivo

Elaborado por: Chamorro Diego

En cuanto a los intereses dentro de las redes sociales, lo que predomina en
la mayoria de los encuestados es que los usan para educacion y/o
comunicacion, lo que nos demuestra que es una alternativa muy importante
gue tienen los usuarios al momento de buscar educarse de acuerdo a sus

temas de interés.
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ENTREVISTA DIRIGIDA A LINGUISTAS KICHWAS

Entrevistado: Imbaya Cachiguango CIl: 1001293446.

1.- ¢Qué importanciatiene en la actualidad el aprendizaje de la lengua
kichwa?

La UNESCO declaro lengua en peligro de extincion (2010), el estudio
sociolinguistico realizado por la PUCE Quito (proyecto oralidad y
modernidad 2013), corroboro esta situacion de alerta naranja. Y, si uno se
pone oido en comunidades o lugares de presencia indigena. La
comunicaciébn en su mayoria es en castellano, los padres no estan
trasmitiendo ni hablando en kichwa, la mayoria de la nifiez de 10 afios
aproximadamente ya no habla el kichwa.

De alli, la importancia de retomar el aprendizaje del kichwa, sin embargo,
para este proceso es importante conocer como vive 0 muere una lengua,
no es suficiente que los hablantes valoren, la sociolingtiistica nos ayuda a
comprender procesos de revitalizacion linguistica.

2.- ¢Qué importancia tendria un material audiovisual con enfoque
educativo de la lengua kichwa?

Es vital, la EIB en sus 20 afios de funcionamiento no ha logrado su objetivo
de aumentar hablantes. Han realizado esfuerzos por la produccion de
material didactico impreso. Audiovisuales en lengua kichwa casi no existen,
los materiales complementarios si que ayudarian a fortalecer el proceso
ensefianza aprendizaje de forma adecuada.

3.- ¢A su criterio debe impulsarse materiales audiovisuales para la
enseflanzay aprendizaje de la lengua kichwa?

Si es una necesidad real. Los audiovisuales llaman mas la atencion y
permiten una fijacion mas O6ptima. Al respecto en los Ultimos
aproximadamente 4 afos he visto iniciativas interesantes en el internet,
pero en solitario ya sea individual o institucional, seria interesante
responder a un proceso de planificacién de revitalizacion linguistica del
kichwa que nos permitiria una suma de esfuerzos con mayor proyecciéon y
un impacto mas productivo.

4.- ; Qué recomendaciones realizaria sobre la aplicacién de materiales
audiovisuales para la enseflanza y aprendizaje de la lengua kichwa?.

. Debe ajustarse a un marco comun internacional (por ejm: europeo),
esto nos permitird habla también de un kichwa estandarizado internacional.
Si para un kichwa basico, medio, avanzado, se requiere el conocimiento de
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X palabras y frases, debe estar enmarcado en referencia a lenguas
internacionalizadas.

. La sensibilizacion a la poblacion kichwa es indispensable, esto
permite la aceptacion y valoracion de la iniciativa, la produccién de
materiales debe ser participativo tomando en cuenta los actores educativos
(nifiez + padres de familia + docentes).

. Sequir la escritura unificada (ALKI) vigente.

. La oralidad debe reflejar los dialectos (norte, centro, sur, amazonia),
ahi esta la rigueza linguistica.

. Ensefar la lengua desde la filosofia y no solo estructuralmente, esto
permitira amar a la lengua y trasmitir a través de su conocimiento que el
kichwa es una alternativa de vida que puede aportar a la humanidad en la
solucién de varias dificultades provocadas por otras culturas.

. Al tratarse de materiales educativos deben estar acompafiados de
una guia de uso o tutorial de uso para facilitar a quienes opten por su
aplicacion.

5.- ¢COmo ayuda al aprendizaje del uso de la lengua la difusion de
material audiovisual de ensefianza-aprendizaje del kichwa por
internet?

Acceso mas amplio y en cualquier lugar del planeta. Aunque no esté en un
hébitat de kichwa hablantes permite el aprendizaje.

Menor costo que los materiales impresos.

Revision en diferentes aparatos (celular, Tablet, pc,..), que cada vez son de
uso comun.

Vinculacion del kichwa con la tecnologia.
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CAPITULO V

5. CONCLUCIONES Y RECOMENDACIONES

5.1. CONCLUCIONES

La mayor parte de personas comprendidas en edades entre 10 a 25
afios, no manejan la lengua kichwa a pesar de conocer su importancia y
gue es un idioma de interrelacion amparada dentro de la constitucion del
Ecuador 2008, los motivos pueden segun Cachiguango Imbaya, es por falta
de transmision de sus padres (dentro de las personas pertenecientes a la
nacionalidad kichwa), dentro de las comunidades la comunicacién solo es

en castellano.

A pesar de que las instancias pertinentes, como la Direccion
Nacional de Educacion Intercultural Bilingtie, Ministerio de Educacion,
entre otras, han intentado fortalecer el uso de la lengua ancestral kichwa,
no existe todavia material audiovisual importante con técnicas modernas e
innovadoras como los motion graphics, que logren captar la atencion de las

personas que estan interesados en el aprendizaje de este idioma.

En la actualidad casi la totalidad de las personas comprendidas en
nuestro publico objetivo, se encuentran suscritas a alguna red social,
siendo la méas popular a nivel local, nacional e internacional Facebook,
dentro de esta red social interactian grandes y pequefios (nuestro publico
objetivo) con diferentes intereses, pero los mas comunes entre todos es

educarse y comunicarse.

La produccion de material audiovisual es muy comudn en la
actualidad, ya que esta puede ser difundida en los diferentes medios
existentes para ello como: el cine, la television. Internet, los videojuegos y
las nuevas tecnologias, he ahi las fortalezas comunicacionales que tiene

este importante material.



5.2. RECOMENDACIONES

Es importante coordinar directamente con el Ministerio de Educacion
u otras instancias interesadas en el fortalecimiento de la lengua kichwa,
para presentar las propuestas del presente proyecto y trabajar
mancomunadamente en la ensefianza de este idioma a las personas que
se encuentran dentro de nuestro publico objetivo, de manera fina sin caer

en provocar el ruido o impacto negativo ante las personas del publico meta.

Se debe aprovechar las modernas tendencias de disefio y creacion
de material audiovisual con el fin de llegar a motivar a las personas a una
forma diferente y facil de aprender la lengua kichwa, como ejemplo, utilizar
la técnica del motion graphics.

Aprovechando que nuestro publico meta tiene una estrecha relacion con
el manejo de las tecnologias, y que interactia diariamente dentro de
internet, se debe crear sitios especificos como los denominados blog, wikis,
etc. para difundir material audiovisual gratuito y de esta manera todos
puedan tener acceso de inmediato a la misma, en el lugar y hora que elija
para interactuar y formar un trabajo colaborativo en el proceso de
ensefianza de la lengua kichwa. Ademas, el material podria ser descargado
por docentes, para uso como material multimedia dentro de las aulas con

sus estudiantes.

Aprovechando las infinitas fortalezas que tiene un material audiovisual,
en cuanto a la versatilidad en poder ser difundida en diferentes medios
destinados para el efecto, es importante que se comience a crear
aplicaciones interactivas en pos del fortalecimiento del idioma kichwa y que
puedan ser reproducidas en las nuevas tecnologias como los smartphones,

tablets, ipads, etc.
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CAPITULO VI

6. PROPUESTA ALTERNATIVA

6.1. Titulo de la Propuesta

CREACION DE VIDEOS EDUCATIVOS USANDO LA TECNICA DEL
MOTION GRAPHICS PARA LA ENSENANZA DE LA GRAMATICA Y
VOCABULARIO DE LA LENGUA KICHWA MEDIANTE LA DIFUSION EN
LAS REDES SOCIALES.

6.2. Justificacidon de la propuesta

Dentro de la constitucion del Ecuador 2008, La lengua kichwa esta
contemplada como lengua oficial de interrelaciébn de los pueblos
originarios. Bajo este amparo se puede asumir el protagonismo de
generar alternativas que conlleven a solucionar inconvenientes
presentes dentro del cumplimiento de lo mencionado en la carta magna,
educando de manera oportuna con técnicas y metodologias acordes a la
actual realidad del mundo globalizado.

A pesar de que organismos gubernamentales y no gubernamentales
a lo largo del tiempo han hecho hincapié sobre generar soluciones al
problema social de aprendizaje de la estructura gramatical y vocabulario
de las lenguas ancestrales por parte de la sociedad en las diferentes
etapas de la historia, no se han alcanzado los objetivos trazados y se
evidencia una colectividad ecuatoriana con falencias en lo que respecta
la interculturalidad en cuanto a comunicacion oral y escrita (Espafiol -

Kichwa).

El Ministerio de Educacion del Ecuador en la publicacién del Manual
de metodologias de ensefianza de lenguas afio 2010, en la parte
introductoria indica que; “El tratamiento de las lenguas en la educacion
dirigida a pueblos indigenas ha representado siempre un desafio, puesto

que lleva implicita una problematica muy especial que tiene que ver con



la caracteristica de oralidad de estos idiomas y con enfoques culturales
que difieren mucho de los de la sociedad mayoritaria del Ecuador”. Esta
situacion conlleva a comprender que el proceso ensefianza-aprendizaje
de la estructura gramatical y vocabulario de una lengua diferente a la

propia de cada individuo, mostrara dificultades para su asimilacion.

En el mismo documento del Ministerio de Educacion, en la seccion
de antecedentes afirma que; Los temas gramaticales y los temas de
contenidos deben estar relacionados. Los gramaticales se deben
seleccionar tomando en cuenta su utilidad y se deben presentar
partiendo de los mas simples a los mas complejos. Los temas de
contenidos deben partir desde lo que es mas préximo al nifio y lo que
conoce mejor, para lo cual hay que tomar en cuenta los intereses de los
estudiantes en sus diferentes edades. Las funciones gramaticales y los
temas de contenidos estan en intima relacibn en el proceso de

ensefianza — aprendizaje.

Junto a la gramética y los métodos clasicos no se han desarrollado
los medios audiovisuales que reducen el tiempo de aprendizaje de una
lengua. Estos también multiplican el rendimiento y rebajan el paso

cronoldgico para el comienzo de su estudio.

Actualmente se puede evidenciar que los métodos de ensefianza
van adaptandose de acuerdo a los cambios que sufre el mundo y la
sociedad frente al avance tecnoldgico.

En los medios de comunicacién de difusién audiovisual se puede
evidenciar que el uso del Motion Graphics ha ganado mucha plaza
dentro de la vida de la sociedad actual, ademas que ha tenido una
evolucion asombrosa. Con esta técnica se puede observar muchos
videos publicitarios, videoclips, videos corporativos, tutoriales, etc.

Mismos que genera expectativa y motivacion en el publico que los mira.

La técnica del Motion Graphics tiene como finalidad comunicar. En la
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actualidad se puede conseguir casi en cualquier producto audiovisual.
Ademas de divisarlos en los titulos de crédito, en donde surgi6, podemos
encontrarlo a gran escala en television y dentro de ésta en multitud de
contenidos diferentes; en el inicio de cualquier programa televisivo, los
rétulos de los informativos, logotipos, videoclips y por supuesto la
publicidad, donde encontramos animaciones originales, creativas y

cargadas de mensajes.

Se ha comprobado que existen algunas organizaciones de ayuda
social que prestan sus servicios para desarrollar contenidos didacticos,
como TED-Ed, nacida en 1984 con el fin de difundir ideas a través de
videos didacticos y educativos mediante la animacion y el Motion

Graphics.

Como se entiende que el Motion Graphics es una herramienta muy
eficaz para comunicar, incluso también empieza a utilizarse en la
ensefianza. Como se ha mencionado anteriormente, la presente
propuesta consiste en el uso del ésta técnica para desarrollar material
que ensefie la gramatica y vocabulario kichwa difundiéndola en la red
social Facebook. El software que se utiliza es Adobe lllustrator que
ayudara en el uso de colores planos e imagenes vectoriales que nos
facilitaran la tarea posterior de animacion. Para la animaciéon de los
objetos creados en illustrator se contara con After Effects, que también
pertenece a la familia de Adobe, en ocasiones también se usara
Photoshop y Premiere.

Por las razones mencionadas, por medio del presente trabajo se
propone también el uso del Motion Graphics para crear material
audiovisual con enfoque educativo, ya que estos llegaran facilmente a
atraer la atencion de nuestro publico objetivo. Esta técnica es ideal ya
que hoy en dia facilmente pueden desarrollarse en equipos
computacionales que tengan las especificaciones necesarias y el

software apropiado.
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Todo el material audiovisual desarrollado, serd objeto de difusion
usando las herramientas web 2.0, ya que son los medios més afluentes

para el objetivo que se desea lograr.

Este proyecto beneficia a aquellas personas comprendidas entre 10
a 25 afos de edad pertenecientes a las parroquias urbanas San
Francisco y Sagrario, asi como de las parroquias rurales; Quiroga e

Imantag del cantén Cotacachi.

6.3. Fundamentacion.

Aspectos Politicos

Con la reforma que sufrié la constitucion del Ecuador se incluyé que se
promueva la lengua kichwa en todas las edades, tal como se observa en el

siguiente texto.

El Sistema de Educacion Intercultural Bilingle de las nacionalidades y
pueblos indigenas del Ecuador comprende desde la estimulacién temprana
hasta el nivel superior. Esta destinado a implementacion del nuevo Estado
plurinacional e intercultural, en el marco de un desarrollo sostenible con

vision de largo plazo (Constitucion 2008).

Aspectos Educativos

El Ministerio de Educacién del Ecuador (2010), en su obra “Kichwata
Yachaymanta” Gramatica Pedagdgica. acota:

“‘Es notable el esfuerzo que han desarrollado los autores para
presentar una obra escrita integramente en kichwa. Esto demanda la
utilizacion de vocabulario especializado nuevo y adaptaciones
conceptuales para expresar realidades que no existian en la cultura
ancestral de esta nacionalidad. La empresa intelectual tan esforzada que
pone de manifiesto la elaboracion de esta gramatica tiene como objetivo
no solamente apoyar el trabajo en las aulas, sino ademas seguir
introduciendo el kichwa en el ambito de la lecto escritura para promover

su conservacién y desarrollo”. (p. 7)
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6.4. Objetivos:

General

Fortalecer el conocimiento de la gramatica y vocabulario de la
lengua kichwa en las presentes y futuras generaciones del canton
Cotacachi, mediante la difusion de material audiovisual usando las
herramientas web 2.0 en el periodo 2016 — 2017, para defender la posible

extincién de este idioma.

Especificos

e Diseflar material audiovisual acorde a las caracteristicas de
nuestro publico objetivo.

e Emplear la metodologia del uso de material audiovisual en la
ensefianza de la lengua kichwa.

e Usar las herramientas web 2.0 como medios de transmision y

comunicacién de materiales de produccién audiovisual.

6.5. Ubicacion sectorial y fisica

Para lograr mejores resultados el presente trabajo esta dirigida
apersonas de entre 10 a 25 afios que residen dentro de las parroquias
Sagrario, San Francisco, Quiroga e Imantag del cantén Cotacachi,

provincia de Imbabura, ya que en éste se detect6 el problema.

Para el desarrollo de la produccién audiovisual se debera tomar
en cuenta que existen grupos diferentes de aprendices para los cuales
se usan diferentes estrategias y contenidos segun sus edades e
intereses, dicho de otra manera, se debera segmentar el publico objetivo

para disefar diferentes tipos de materiales y estrategias.

6.6. Desarrollo de la Propuesta.

Estructura del proyecto.

El proyecto es una sintesis del proceso de creacién de un producto
audiovisual, su estructura se compone de 3 partes divididas de la siguiente

manera:
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Fase 1, se analiza el proceso de preproduccion, la metodologia aplicada
para el desarrollo de la idea, los referentes que ayudan a abarcar el
problema y como desde alli se ha llegado al desarrollo del guidén y de la

estética del producto.

Fase 2, se analiza el proceso de creacién del proyecto, aspectos de la
produccién y postproduccion, las técnicas de preparacion del material
audiovisual, explicando el recorrido y las estrategias utilizadas en la

animacion.

Fase 3, se trata el cumplimiento de los objetivos, lo que se ejecutd y lo que
se pretende conseguir, los problemas encontrados y cémo se solucionaron,
ademas de como ha contribuido el proyecto a ampliar los conocimientos

personales.
PREPRODUCCION

Como no podria ser de otra manera, la preproduccién es la parte medular e
inicial de cualquier trabajo creativo audiovisual. Se entiende como tal,
siguiendo la linea de autores como Rafael Réafols y Antoni Colomer, el
proceso inicial necesario para plantear las lineas maestras con las que se

materializara.

El problema planteado debe analizarse con profundidad para determinar
gué se pretende conseguir y cuales son las distintas partes que componen
la solucion del problema principal. Es un proceso analitico que sirve para
afrontar los problemas desde el conocimiento y para encontrar

posteriormente buenas ideas sobre las que trabajar.(Colomer, 2003)
Metodologia

Un proyecto de disefio y animacion audiovisual es un proceso diverso. Es
necesario tener conocimiento y usar una metodologia ayude el desarrollo
del mismo de una manera organizada y coherente sin quitarle espacio a la

creatividad.
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El trabajo previo a la realizacion de las capsulas de video fue: antes de todo
fijar el objetivo, el concepto a trasmitir y el medio donde iba a ser trasmitido.
Este primer paso se realizo con el fin de resolver preguntas basicas (para

focalizar el punto de partida) como observamos en la tabla 1.

PREGUNTAS RESPUESTAS

¢, Qué tengo que hacer? Producto audiovisual que tenga una

duracion inferior a los 80 segundos.

¢Para qué? Para fortalecer el conocimiento de
la gramética y vocabulario de la

lengua kichwa.

¢ Para quién? Para un objetivo de usuarios desde

los 13 hasta los 20 afos.

¢Donde? ¢ En qué medio En la red social Facebook.
saldra?
¢ Cuél es el concepto central? Valorar la lengua kichwa.

Tabla 1: Preguntas para abordar el proyecto.

El concepto se centr6 mas en el fortalecimiento de la graméatica y
vocabulario de la lengua kichwa: ya que mediante la investigacion realizada
se ha podido palpar el bajo conocimiento que tienen en lo que respecta a

esta tematica los jovenes del cantén Cotacachi.

Después de haber obtenido una entrevista con un reconocido linguista
kichwa, se empez6 a investigar alrededor de la presencia de proyectos

similares, buscando referentes de cOmo estos venian representados a nivel
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audiovisual.
Referentes

A pesar de que un proyecto de estas caracteristicas deberia brillar con
originalidad, no esta por demas buscar referentes que hagan brotar las
ideas. Asi también sera posible encontrar nuevas claves y conceptos en los

que no se habia pensado en un principio.

Los primeros estudios se enfocaron en el analisis tedrico del tema,
buscando documentaciones. Esto nos llevd a paginas web muy

interesantes como:

http://apakotavalo.tv/

> C | ® apakotavaloty | @ ViR

NOSOTROS PROYECTOS GALERIA FILMOTECA CATALOGO CONTACTANOS

Reconocimiento en la Asamblea Nacional por parte de la SUPERCOM

Imagen 1: Pagina principal de apak.

APAK es la Asociacién de Productores Audiovisuales kichwa - otavalo,
creada para la promocion y difusion del patrimonio cultural material e
inmaterial de los pueblos y nacionalidades originarias del Ecuador, a través
del uso de los medios audiovisuales y los medios de comunicacién

masivos.

El comun de este proyecto al presente, es que busca el fortalecimiento de

las vivencias culturales de los pueblos, entro los que se puede destacar la
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lengua kichwa, razon suficiente para tomarlo como un referente para el

presente trabajo.

http://kichwa.net/

KICHWAPI ZIRMA ATIRIY TINKUY TALLER DE ANALISIS Y
KALLARIN PROPUESTAS PARA EL PROYECTO
— DE LEY DE LENGUAS

——

Imagen 2: Pagina principal de kichwa.net

Este sitio en la web estad enfocado en colaborar con la revitalizacion de la

lengua kichwa, ofreciendo material gratuito para sus visitantes.

https://www.facebook.com/kichwa.net/

¢3cla

ey kichwapi zirma atiriy

Kichwa Net Activismo digital en Kichwa

......

informacion

Imagen 3: Fanpage de Facebook de Kichwa.net.
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Ademas, cuenta con una Fanpage de Facebook, en la cual la interaccion

con el publico es a diario, compartiendo informacion, imagenes, videos y

eventos de relevancia para el fortalecimiento de la cultura kichwa.

Se ha citado los referentes mas destacados hasta la actualidad,

existiendo algunos otros dentro de la web.

Una vez terminada esta fase de investigacion, fundamental para el

perfeccionamiento del proyecto y la planificacion del mensaje, se llevo a

cabo la primera idea, que a lo largo del proceso de preproduccién se

trasformé en el guion literario definitivo.

En la siguiente figura podemos visualizar el proceso metodolégico que

se siguid para abordar la problemética.

¢ Qué?

Cépsulas

Proyecto

Anélisis del problema

Briefing

¢Para qué? ¢Para quién?
Fortalecer la gramatica y Personas de 13 a

vocabulario kichwa 25 afos

Concepto

Briefing

Investigacion y referentes

Idea

Guion literario

Figura 1: Flujo metodologico.

¢Donde?

Facebook
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Desarrollo del guidn.

Una vez aclarado la idea de fondo, se planteé el proyecto teniendo en
cuenta cOmo organizar el discurso, cdmo construir el mensaje, qué estilo de

persuasion se utilizaria y como simbolizarlo en cada una de las capsulas.

I — J Organizacion del discurso J

Prologo

Planteamiento |
J Introduccion al tema

Aspectos concretos

Desarrollo J o

Vocabulario J Gramatica J PronunciaciénJ Traduccion J

Desenlace J Epilogo J

Eslogan J

Figura 2: Flujo del guién y sus divisiones estructurales.
Organizacién del discurso

Todo producto comunicativo debe tener un mensaje claro y oportuno. Asi
pues, todos sus elementos han de ser coherentes con esa informacién que

se desea transmitir, y en ellos se incluyen textos, imagenes, etc.

Para introducir el tema se opté por crear una frase en kichwa: “Nuka kichwa
ayallami, fuka kichwa shimita kamachiwanka” que traducido al castellano
es: “Solo mi espiritu kichwa hara que yo cuide mi lengua”. Esta, sirve de
punto de partida para llegar a tocar el interés de nuestro publico objetivo a

revitalizar la lengua kichwa.
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La concentracion esta enfocada en los aspectos que mas podrian interesar
a nuestro publico objetivo, como el vocabulario, la gramética, la

pronunciacién y la aplicacion en la vida cotidiana.

Estos cuatro aspectos van de la mano en cada una de las capsulas que se

elaboro.
Informacion

Con los diferentes elementos que conforman un producto audiovisual la
atencion puede llegar a confundirse, por lo tanto, es necesario jerarquizar la
informacion, de esa forma resaltar los aspectos mas importantes para la

transmision de un mensaje mas preciso.

Ya centralizados los elementos de discurso de cada una de las capsulas,
se proporcionaron informacién propicia para que cada mensaje resultara
mas eficaz; el reto era encontrar entonces la forma mas adecuada de

combinar los elementos visuales de los planos con los textos y la voz en off.

Las imagenes (comunicacion visual) y la voz en off (comunicacién verbal)
son los dos medios de trasmisién de la informacién; mismas que deben ser
transmitidas en un tiempo correcto para que nuestro publico lo comprenda.
Ademas, en vista de que las capsulas mantienen un discurso en la lengua
kichwa, es necesario que cada una de ellas, Provea de subtitulos en

espafnol que haga comprender el mensaje de forma correcta.
Persuasion

Un mensaje correctamente construido logra captar por completo la
atencion del receptor, sumergiéndolo dentro de la narracién y creandole

expectativas.

El apoyo (el punto fundamental) del mensaje esta en el texto oral, que fue
articulado en un discurso retoérico, que intenta interpretar el deseo de
despertar la sensibilidad de valorar la lengua kichwa dentro de nuestro

publico objetivo y estimular la curiosidad en el receptor.
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Para atraer la atencion del usuario se decidi6 empezar cada una de las
capsulas con un personaje animado que expresara una frase exhortativa:
“iRikchari Kichwa AYA!”, seguido del sonido del Churo (caracol), provocada
por este mismo personaje, esta intruccion inicial, por un lado, llamaria la
atencion y por otro crearia un comienzo, la misma que tendra relacion con
nuestro eslogan que aparecerd como mensaje final (“jTukuyllami kichwa

ayata ukupi charinchik!”).
Guidn técnico

Nombre de capsula: Alfabeto kichwa

Imagen (fija Tiempo Musicao  Texto (Titulos, Vos en off
oen efecto de  subtitulos, .
movimiento sonido informacion Narracion

escrita no narrada

Imagen en 5 seg. Efecto de  Subtitulo “Nuka
movimiento sonido del . . kichwa
isologotipo viento _SOlO mi esp,)lrltu ayallami,
entrada al ] klghwa, .hara QUEYO  Huka kichwa
escenario Melodia cuide mi lengua” shimita

con flautas kamachiwan

ka”
Imagen en 5 seg. Sonido de  Subtitulo “iRikchari
movimiento churo, _ . kichwa
. “‘Despierta Espiritu AYAL”
Personaje Kichwa”
animado
(Luis)
gritando y
soplando el
churo
Imagen en 15seqg. Efecto Titulo Kay
movimiento sonido _ ) punchapika
. Kichwa llika Riukanchik

Qgirsgzj o vientoy Subtitulo Alfabeto k_ichwa

explosion  Kichwa llikamanta
kichwa AYA ) yachakushu
saliendo del Este dia
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churo

Fondo
ambiente La
Plaza del Sol
de
Cotacachi

Imagen en
movimiento
libro
cambiando
de paginas.

Imagen en
movimiento
Personaje
Kichwa AYA

30 seg.

10 seg.

Sonido
efecto de
rafaga

Melodia
del Inti
raymi con
harmonica

Sonido
efecto de
rafaga

aprendamos sobre
nuestro alfabeto
kichwa.

Nuestro alfabeto
kichwa tiene
dieciocho letras.

Texto sobre cada
pagina de la
imagen animada

A, ch, h,i, k, I, Il, m,
n,i,p,r,s,sht u,
w, Y.

Subtitulo

A, che, hache, i, ka,
ele, elle, eme, ene,
efie, pe, ere, ese,
ese-hache, te, u,
doble v, ye.

Subtitulo

Ahora en tu casa
debes tomar nota,
repetir las veces
gue sean
necesarias para
gue aprendas mas
sobre el alfabeto
kichwa.

Todos tenemos un
espiritu kichwa
dentro.

n

Nukanchik
kichwa
llikaka
chunka
pusak
kilkakunata
mi charin

A, cha, ha, i,
ka, la, lla,
ma, na, fa,
pa, ra, sa,
sha, ta, u,
wa, ya.

Kunanka
kanpa wasipi
tikray tikray
nishpa,
killkashpapa
sh kichwa
llikata
ashtawan
yachakuy.as
htwan
yachakuy

“iTukuyllami
kichwa ayata
ukupi
charinchik!”
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Imagen en
movimiento
Personaje
Kichwa AYA
vuelve al
churo

Imagen en
movimiento
Isologotipo
kichwa aya
flotando

Imagen en
movimiento
Isologotipo
kichwa aya
flotando

Isotipos de
Facebook,

Youtube,

Wordpress.

5 Seg.

5 seg.

5 seg.

Sonido del
Inti raymi
con voces

Sonido del
Inti raymi
con voces

Tabla 1: Estructura del guion técnico

Nos vemos el
domingo de la
siguiente semana
con mas temas por
aprender.

Titulo

www.kichwaaya.wo

rdpress.com
Subtitulo

Ingresa a nuestro
blog.

Subtitulo

Siguenos en:

Kaya hunkay
inti punchapi
shuk
yachakuywa
n kutin
tuparishunch
ik.

“iNukanchik
panka
ukuman

yaykupay!”

‘iKay panka
ukukunapi
katipay!”
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Desarrollo del Storyboard

A continuacion, el storyboard del guion presentado con anterioridad.

Escena 01

Escena 02

Entrada del isologotipo kichwa aya
Plano general del isologotipo
Duracién: 5 seg.

Personaje  (Luis)

soplando el churo Plano general

gritando vy

con transicion a plano americano.

Duracién: 5 seg.

Escena 03

Escena 04

Personaje animado kichwa aya
aparece saliendo del churo.
Plano general del personaje

Duracion: 15 seg.

Plano general de un libro.

Cambio de péagina del libro
Aparecen las letras A y CH del
alfabeto kichwa

Duracion: 3 seg.

Escena 05

Escena 06
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Plano general de un libro. Plano general de un libro.
Cambio de péagina del libro Cambio de péagina del libro

Aparecen las letras H y | del alfabeto | Aparecen las letras K y L del

kichwa alfabeto kichwa
Duracion: 3 seg. Duracion: 3 seg.
Escena 07 Escena 08

- ‘I~_

Plano general de un libro. Plano general de un libro.

Cambio de pagina del libro Cambio de pagina del libro

Aparecen las letras LL y M del Aparecen las letras N y N del

alfabeto kichwa alfabeto kichwa

Duracion: 3 seg. Duracion: 3 seg.

Escena 09 Escena 10
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Plano general de un libro.

Cambio de péagina del libro

Aparecen las letras P y R del alfabeto
kichwa

Duracién: 3 seg.

Plano general de un libro.

Cambio de pagina del libro
Aparecen las letras S y SH del
alfabeto kichwa

Duracién: 3 seg.

Escena 11

Escena 12

Plano general de un libro.

Cambio de péagina del libro

Aparecen las letras T y U del alfabeto
kichwa

Duracion: 3 seg.

Plano general de un libro.

Cambio de péagina del libro
Aparecen las letras W y Y del
alfabeto kichwa

Duracion: 3 seg.

Escena 13

Escena 14
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Personaje animado kichwa aya se
despide y entra al churo.

Plano general del personaje junto al
churo.

Duracion: 15 seg.

Plano general del isologotipo
kichwa aya flotando.
Direccion del blog kichwa aya.

Duracién: 5 seg.

Escena 15

Aparecen logos de: Facebook,
Youtube y wordpress.

Duracion: 5 seg.

Tabla 2: Storyboard.

El proceso de la etapa de pre produccion sera aplicado tal y cual se lo

desarrollo para la primera de las diez (10) capsulas de video, ya que cada

una de ellas sigue la misma linea en cuanto al prologo, aspectos concretos

(segun la tematica) y el epilogo.
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Las teméticas de cada una de las capsulas se muestran a continuacion.
1.- Alfabeto kichwa

2.- Saludos y despedidas

3.- Los Numeros

4.- Dias de la semana

5.- Meses del afio

6.- Partes del cuerpo humano
7.- Alimentos

8.- Plantas

9.- Animales

10.- Los colores

Segun la investigacion realizada en las metodologias de ensefianza de
lenguas, se encontré que, el método audiovisual contiene una clase

estrictamente estructurada, es decir:

1) introduccion global en forma de dialogo,
2) presentacion de aspectos individuales,
3) repeticion de estructuras y

4) aplicacion practica.

Cada una de las tematicas debera trabajar la estructura que obedece al
meétodo audiovisual, para lograr el correcto proceso de ensefanza
aprendizaje en nuestro publico objetivo. Entonces cada una las capsulas
gue se difundira una por semana, debera seguir la metodologia sefalada.

Para esto, el dia domingo en la tarde, se realizara la difusién de cada una
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de las capsulas a través de la red social Facebook ya que éste dia la familia
usualmente pasa concentrada en su hogar, éste sera momento propicio

para que estén pendientes.

De la misma manera durante la semana se generara la practica de lo
aprendido, mediante enlaces a blog que tendran acceso los seguidores de
la Fanpage Kichwa Aya, asi también, concursos creados para el publico
objetivo quienes obtendrdn premios como camisetas, cuadernos,

esferograficos, etc.
Estética

En este tipo de productos que se encuentran fundamentados en el disefio
es importante estimular el interés visual del receptor, tal y como nos dicen
Rafols R. y Colomer A. “La persuasion busca la reaccion emotiva con el

espectador, y la estética posee un gran poder de seduccion”.

Se empezd entonces a planear la estética del producto, que debia de ser
sobria, con colores y formas sencillas, y de esta forma no confundir al
receptor y el estilo global se ajustase con el isologotipo que se cred para el

proyecto.

Tomando en cuenta los referentes que a lo largo de la investigacion se
valoraron, se selecciond los colores y los elementos que pudieran
simbolizar los conceptos, asi como las tipografias, tratando de que cada

elemento tuviera su relevancia durante el discurso en cada una de las

capsulas.

Colores

] ] L 1
AE3F17 623C3C FFFFFF 000000

Figura 3: Los colores de la produccion audiovisual
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Tipografia

Myriad Pro
Para los subtitulo en espanol.

A B,C,CH,D,EF, G,HIJ KL LLMN,N,OPQRSTUVW,XY,Z
a,b,c,ch,def,ghijklll,mnnhopqrstuvwxy,z

Berlin Sans FB
Para los titulos de cada tematica de contenido en las capsulas.

A B,C,CH D,EF,GH,LJLKLLLMN,NOP,QRSTUVWXY,LZ

ql bl Cl Chl dl el fl gl h’ i’ jl hl ll III ml nl ﬁl o’ p’ ql rl sl tl ul vl Wl x’ y’ Z’

Figura 4: Tipografia usada en la produccién audiovisual

Isologotipo

La construccion del isologotipo atraves6 todos los aspectos
investigativos y técnicos hasta obtener su resultado final. La vertiente
creativa es un simbolo muy importante dentro de la cultura kichwa, como
los el famoso Aya uma (mascara que es utilizada durante la celebracion del

inti raymi)

Imagen 4: Isologotipo Kichwa Aya
El estilo

En el campo del disefio existe todo tipo de posibilidades y libertades, se
puede decir que hasta en contra de las leyes fisicas. Por lo cual, gran parte

del trabajo de un disefiador trata de excluir opciones que no son acordes al
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mensaje que quiere transmitir. Este proceso de exclusiones vy
combinaciones nos ayudan a obtener lo podemos llamar como el estilo de
una pieza. Algo que, superficialmente puede ser sencillo para el receptor,

tiene una gran complejidad de sintesis.

A lo largo de este proceso se llegdé a un resumen visual en cuanto se
refiere al concepto de ensefianza de la gramatica y vocabulario de una
lengua, asi pues, revelando en cada escena cuatro tipos de datos: El
vocabulario y gramatica como parte principal del objetivo, la imagen que
representaria metaféricamente a los términos o concepto del contenido, la
tipografia que desvela la traduccion al espafiol de lo que describe la voz en

off y el audio como fondo durante toda la escena.
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P

Gramatica y
vocabulario

G ".,“Vj '.'
RICEIWA LKA

Imagen
metaférica

o TV T
CRUE ¥ o
i P

Subtitulo en espafiol

Imagen 5: Captura de pantalla de una escena
PRODUCCION Y POSPRODUCCION

En la fase de produccién todas las ideas van adquiriendo forma y
disefiando modelos mas claros que organizaran el trabajo posterior. En
esta fase todavia interviene mucho el proceso creativo. Todo el trabajo en
cuanto a decisiones que se vaya tomando en este momento afectaran de
manera significativa el resultado final.

Preparacion de los elementos graficos

Antes de la produccibn se seleccionaron varias imagenes que
representarian al discurso general, que se incluird en cada una de las
capsulas, tales como el isologotipo y personaje de kichwa Aya, los mismos
gue fueron convertidos en vectores. Con este proceso se han obtenido las
imagenes de tipo vectorial.

[ Elaboracion ] [ Imagen ] [ Animacion ]

Boceto Vectorial
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woow

- Illustrator

After Effects

Figura 5: Flujo de preparacion del material para la animacion.

Mediante el proceso mostrado se puede asegurar que cualquier
modificacion de tamafio en las imagenes no produzca una degradacion en
calidad y nitidez en el dibujo.

Los elementos en tipo vector, posteriormente son importados al programa
After Effects para su respectiva animacion.

De la misma manera, no podriamos olvidar los efectos de sonido que
necesitabamos, asi como la voz en off para la narracion en las diferentes
escenas de la capsula. Los efectos de sonido necesarios se las logro
descargar desde internet, mientras que, para la grabacién de la voz en off,
se contd con la ayuda de los equipos profesionales para el efecto.

Imagen 6: Grabacion de la voz en off
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Animacion del isologotipo

El isologotipo es el elemento que daré apertura a cada una de las capsulas.
Para lograr un atractivo efecto que llame la atencion desde el inicio:

Se lo dio un estilo 3D gracias a multiplicar la misma capa varias veces hasta
obtener el resultado deseado, para luego juntarlo en una sola composicion.

Se aplicé un movimiento de izquierda a derecha con un efecto de opacidad
de 0% a 100%, combinado con un zoom de alejamiento utilizando la
herramienta camara.

mA ® @ @ & @ A

Imagen 7: Captura de pantalla de la animacién del isologotipo.

Para una siguiente escena se requeria que el isologotipo obtenga el efecto
de estar flotando y dar un giro fugaz, la misma que se logroé, ubicando a la
composicién 3D del isologotipo en fotogramas continuas con diferente
posicion.

B A ® @ 6= @ W

Imagen 8: Captura de pantalla Escena 2 del isologotipo.
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Animacion el personaje Kichwa Aya

Otro de los elementos que dara vida a cada una de capsulas es el
personaje animado “Kichwa Aya”’, que es la representacion de la
celebracion de mayor importancia en el canton Cotacachi, asi nomo de los
demas pueblos kichwas. Se trata del Inti Raymi celebracion ancestral que
predomina hasta la actualidad, despertando el interés de grandes y
pequefios, por esta razén se decidio incluir como un fuerte aporte para
persuadir al a nuestro publico objetivo.

Para animar al personaje animado se aplicé la técnica tradicional que
consiste en crear varios cuadros del mismo personaje con diferente
posicion de acuerdo a la animacion se desea obtener, para posteriormente
afiadir cada cuadro un diferente fotograma una tras otra y armar una
composicién, que al final fue incluida en la escena correspondiente.

Imagen 9: Animacion del personaje Kichwa Aya

Animacioén libro

La parte medular de la presente propuesta es, de cdmo se va a transmitir el
vocabulario y gramatica de la lengua kichwa, se optd por representar la
forma practica de estudiar cualquier area de interés, que es a través de un
texto, solo que esta vez lo iban a tener de manera simbdlica dentro del
producto audiovisual. Para facilitar la posibilidad de tener el efecto de
cambio de péaginas del libro, se busco y encontrd un video corto con esta
animacion, lo cual se lo fue afadiendo repetitivamente en los fotogramas
correspondientes, previamente se realiz6 la composicion del contenido que
se mostraria al cambiar cada pagina del libro, en este caso sera una letra
del alfabeto en cada pagina acompafiada de un ejemplo de vocabulario con
la misma y su respectiva traduccién, ademas de una imagen para reforzar
el significado.
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Imagen 10: Escena de la animacion del libro
El sonido en las escenas

Para seleccionar el audio de fondo y efectos para las diferentes
animaciones y escenas nace posterior a varias pruebas en de entre los
archivos de audio previamente escogidos.

La musica se lo grabo previamente entonando melodias del inti raymi
(Celebracién indigena ancestral) a través de la harménica, asi como el
sonido de zapateo contra el piso que es parte de la celebracion.

También se buscé efectos de sonido de internet que se adapten en las
diferentes animaciones y escenas, tales como:

Sonido del viento para acompafar a la entrada del isologotipo.
Sonido de explosion previa a la aparicién del personaje animado.
Sonido de rafaga para el efecto de cambio de paginas del texto.
Montaje final y render

Las escenas logradas en after effects terminaron siendo renderizadas sin
audio, ya que para la sincronizacion de audio y video se iba a utilizar otro
software.

Para obtener el producto final se vio necesario el uso de otro de los
programas de adobe, como es Premier, el cual es un potente editor de
videos. En éste se logro sincronizar las escenas renderizadas previamente
en after effects con los diferentes elementos de audio y sonido.

Las opciones de render que se utilizaron como caracteristicas finales del
video fueron:
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e Frame Rate 29.97 fps

e Resolucion video 1024 x 578 DV PAL Widescreen
e Velocidad audio 320kbps

e Formato: .mp4 Cdodec: H.264

En cuanto a la seleccidon de la resolucion, se deba a la optimizacién de
recursos, debido a que el ordenador en la que se logro realizar el trabajo no
posee las caracteristicas de una computadora para el efecto de produccién
audiovisual profesional. De la misma forma, ya que la mayoria de las
animaciones se encuentran realizadas horizontalmente y el publico objetivo
a quien se dirige el producto esta acostumbrado a la pantalla panoramica,
dentro de las opciones PAL se selecciond la opcion widescreen.

En cuanto a la seleccién del formato MPEG4 con el cédec de video H.264
fue necesario ya que se compatible con la mayoria de los navegadores mas
usados, ademas de que, si nuestro publico objetivo lo desea reproducir en
dispositivos moviles como iPhone, iPad y teléfonos Android, no tendran
inconvenientes. La compatibilidad con las PCs y Macs es otra de las
ventajas.

A continuacion, se puede observar de una manera resumida toso el camino
hasta lograr el producto final.

Tema: Mensaje a comunicar
I

Guion
Storyboard
VIDEO AUDIO
| / | \
Creacion de los elementos Voz en off Musica Efectos sonoros
[ [ [ |
Animacion de los elementos Grabacion Seleccion Seleccién

' |
Ajustes \ Ajustes /
| |

Video final Audio final

\ Sincronizacion y Render /

I
PRODUCTO FINAL

Figura 6: Esquema del desarrollo de cipsulas



6.7. Impactos

6.7.1 Impacto educativo

El efecto que se lograra sera un aporte significativo para el mejoramiento
de ensefianza aprendizaje del vocabulario y graméatica de la lengua kichwa
mediante el uso que se puede dar al material audiovisual dentro del hogar o
cualquier institucion educativa, ya que el material se encuentra difundida

dentro de la red social facebook.

6.7.2 Impacto Pedagogico

En el ambito pedagdgico se busca tener mayor impacto ya que en la
actualidad los materiales audiovisuales son muy demandados dentro de las
instituciones educativas para el desarrollo de estrategias metodologicas
sea cual sea el area de estudio ya que los alumnos de esta generacion se

sienten mayormente relacionados con este tipo de material

6.7.3 Impacto Social

En el &mbito social los materiales audiovisuales ayudaran a fortalecer no
solo a una cultura como lo son los pueblos originarios (kichwas), sino
ademas, a fortalecer la interrelacion con las demas culturas ya que se
busca sensibilizar a todas las personas que pueden ayudar a mantener viva
la cultura kichwa, poniendo en practica una verdadera interculturalidad

dentro de un pais que en su carta magna lo estipula de esa manera.

6.8. Difusion

Los materiales audiovisuales que se crearon dentro del presente
proyecto van a ser difundidas dentro de una Fan Page de la red social
Facebook, que estara disponible a toda hora y todo lugar y abierto a todo el

publico. La pagina se denomina “Kichwa Aya”.

A continuacion, se muestra las estadisticas hasta la presente fecha de la

pagina Kichwa Aya dentro de Facebook.
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<« C | @ Esseguro | httpsy//www.facebook.com/kichwaaya/insights/ wl® @ A8 E

' Kichwa AYA Q £ piego  nicio &

Pagina  Mensaies  Nofificacionesf] ~ Estadisticas Herramientas de publicacion Configuracién ~ Ayuda
Informacién general 2
| g Resumen de la pagina Ultimos 7 dias + Exportar datos
Promociones
Me gusta Ita el 22 de enero de 2017 al 28 de enero de 2017 B Organico [l Pagado
HErE Acciones en la pagl"ﬁ o Visitas a la Pagl“ﬂ o Me gustade la péglna .
4 21 de enero - 27 de enero 21 de enero - 27 de enero 21 de enero - 27 de enero Laine’s Kevin respondio el
Visitas ala pagina comentario de Mayu M1
Acclones en la
— 1 189 . Edwin Bonita Flores
Ac en Ia pagina A 100% Visitas totales a la pagina 4 3.680% la pagina a100% comentd la publicacion de

Publicaciones Cristhian Fiores.

2 A Koya Valencia le gusta

Eventos /N _/\-\—\ _/\\ 1 publicacion de Apawki
Castro

Videos
- [ER) A Joao Gualacata e qusta
S Alcance i Interacciones con publicaciones ©  Videos i i
2 o7 > 2 Alexander Gomez .
Mensajes
§ Ramiro Carvajal .
. Jorge Ayala .
I ;I Miton Fabricio Huaca o
Q Lauris Coronado .
5 MAS CONTACTOS (44)
Tus 5 publicaciones mas recientes >
Em A-Ale Mne .
Alcance: organico/pagado [l Clics en publicaciones [l Reacciones, comentarios y veces que se compartio e
Fecha Publicacion Tipo | Seqmentacion | Alcance Participacion Promocionar o hd
B rpacthkeyGenaudit..;ar A Mostrar todo | X

Imagen 11: Captura de pantalla de estadisticas de la pagina kichwa Aya
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Anexos
ARBOL DE PROBLEMAS

CAUSAS Falta de interés por parte de k_REce“’ del usar la Igngu_a,l
ichwa en la comunicacién ) ) )
los padres No existe material funcional
Los padres no transmiten la
lengua kichwa a sus hijos

para la nueva generacion

La lengua kichwa en peligro de extincidn paulatino en las presentes y
futuras generaciones de quienes lo practican en el cantén Cotacachi.

Presentes generaciones tienen como
lengua materna el castellano
Extinsidn de la lengua kichwa Rechazo a la cultura

EFECTOS

Pérdida de identidad
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2.4 Matriz Categorial

CONCEPTO CATEGORIAS DIMENSION INDICADOR
El motion El uso de
graphics es una | MOTION Audiovisual audiovisuales
técnica de la GRAPHICS mejora el
produccion (Imagenes en aprendizaje
audiovisual que | movimiento)
se comprende
como una Motivacién para el
herramienta que Interactividad uso de la
relaciona el produccion
texto, imagenes audiovisual
en movimiento y
el sonido que
permite el
dinamismo para
percibir la
informacion de
forma mas clara
y evidente a
traves de los
sentidos.
Es el conjunto VOCABULARIO Pasivo Fundamental
de palabras que Basico
domina una Usual
persona o que
utiliza en sus Conversacion
conversaciones Activo Intercambio de

cotidianas.

ideas
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Conjunto de
normas y reglas
para hablar vy
escribir
correctamente

una lengua.

GRAMATICA

Fonologia

Morfologia

Sintaxis

Semantica

Estudio de
fonemas

sonidos.

Estudio de

morfemas.

Estudio de

oracion.

Estudio de
significacion
morfemas

oraciones

los

y

los

la

la
de

y
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ENCUESTA

Con el fin de ofrecerle una moderna e interesante forma de aprender el vocabulario y la gramatica de
la lengua kichwa dentro del cantdn Cotacachi; nos gustaria determinar las caracteristicas de las
personas que se beneficiaran con nuestro producto, el sector y su relacion con las redes sociales (en
especial facebook), por tal motivo la informacion descrita en este documento deber ser real, esta
informacion sera utilizada para alcanzar nuestro propdésito antes mencionado.

La encuesta solo le tomara un par de minutos y sus respuestas son totalmente anénimas.

Si desea realizar alguna pregunta sobre la encuesta, envienos un correo electronico a:
diegodj86@gmail.com

iValoramos sus comentarios!

Marque con una x la respuesta u opciones segun su criterio.

¢En qué intervalo ubicaria su edad?

1015 ] 1620 [] 2125 []

Género:
Masculino D Femenino D
Estado civil:
Soltero(a) [] Casado(a) [] Divorciado(@) [] Viudo(a) '

Integrantes familia:

2 O 3] 4 ] 5omas []

Educacion (nivel):
Primaria Secundaria [[]  Superior [] Postgrado [_]
Profesion: ........ccceviveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, (01011114 1] |

¢Sabia usted que el kichwa es una lengua oficial de interrelacion en nuestro pais Ecuador
segun la constitucion del 2008?

Sl D NO D

¢ Conoce usted términos del vocabulario de la lengua kichwa?

Mucho D MedianamenteD Poco D Nada D

¢Ha seguido cursos para aprender la lengua kichwa?

Varias veces [[] Enalgunaocasion ] Nunca []

2Si la respuesta de la anterior pregunta fue ";Nunca”, le gustaria aprender el vocabulario
y gramética kichwa?

Mucho D Medianamente D Poco D Nada D

¢ Cree usted que es importante que todos hablen basicamente la lengua kichwa en Ecuador?
Muy importante
Medianamente importante
Poco importante
Nada importante
¢ Si tuviera la oportunidad de capa se a cerca del vocabulario y gramatica de la lengua

kichwa, por cual de los siguientes medios le gustaria?
Puede escoger una o varias

Presencial particular D
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Television

Internet

Area de Estudios
Archivos y documentos

¢Seleccione la técnica que cree que ayuda eficazmente para la ensefianza-aprendizaje de
una lengua diferente a la suya?
Documentacion

Videos educativos
Escuela tradicional D
Otro (CUAI?.......coiia, D

¢ Cual de los siguientes es el dispositivo tecnolégico que mas utiliza?
Teléfono movil [] Laptop [T] ~ Computador de escritorio  [] Tablet []

¢En cuales de los siguientes lugares dispone de internet?

Trabsjo  [] Hogar [] oo []

¢Con cuanta frecuencia usa la internet?
Nousa [T] 1 a2 horas diarias [_JMas de 2 horas diarias (|

¢ Se encuentra usted suscrito(a) a una red social?

S||:| NO

¢Sien la anterior pregunta respondi6 afirmativo; en cuél de las siguientes redes sociales

tiene usted activa una cuenta?
Puede escoger una o varias

Facebook D Youtube D Otro D

Twitter D Instagram

¢ Con cuanta frecuencia usted se encuentra conectado en su cuent red social?
Nousa [T] la2horadiaria []  Maésde 2 horas diarias

¢En qué horarios generalmente se conecta a las redes sociales?
Mafiana

Tarde

Noche

¢ Cuales son sus intereses dentro de una red social?
Puede escoger una o varias

Negocios D Educacion D

Comunicacion D Pasatiempo D

GRACIAS POR SU COLABORACION
Atentamente:
Diego Chamorro
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Estudiante Disefio y Publicidad UTN
ENTREVISTA DIRIGIDA A LINGUISTAS KICHWAS

Entrevistado:

1.- ¢ Qué importancia tiene en la actualidad el aprendizaje de la lengua kichwa?

2.- ( Qué importancia tendria un material audiovisual con enfoque educativo de la
lengua kichwa?

3.- ¢A su criterio debe impulsarse materiales audiovisuales para la ensefianza y
aprendizaje de la lengua kichwa?

4.- ¢Qué recomendaciones realizaria sobre la aplicacion de materiales
audiovisuales para la ensefianza y aprendizaje de la lengua kichwa?

5.- (Como ayuda al aprendizaje del uso de la lengua la difusion de material
audiovisual de ensefianza-aprendizaje del kichwa por internet?
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UNIVERSIDAD TECNICA DEL NORTE
BIBLIOTECA UNIVERSITARIA

AUTORIZACION DE USO Y PUBLICACION
A FAVOR DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DEL NORTE

1. IDENTIFICACION DE LA OBRA

La Universidad Técnica del Norte dentro del proyecto Repositorio Digital Institucional, determind la
necesidad de disponer de textos completos en formato digital con la finalidad de apoyar los
procesos de investigacion, docencia y extension de la Universidad.

Por medio del presente documento dejo sentada mi voluntad de participar en este proyecto, para
lo cual pongo a disposicién la siguiente informacion:

DATOS DE CONTACTO

CEDULA DE IDENTIDAD: | 100344411-2

APELLIDOS Y NOMBRES: | Chamorro Calapi Diego Vinicio

DIRECCION: Comuna La Calera - Cotacachi
EMAIL: diegodj64@hotmail.com
TELEFONO FIJO: 2 916 890 TELEFONO MOVIL: | 0997924466

DATOS DE LA OBRA

TiTULO: “DIFUSION DE LA GRAMATICA Y VOCABULARIO DE LA LENGUA
KICHWA UTILIZANDO MATERIAL  AUDIOVISUAL DISENADA
CON LA TECNICA DEL MOTION GRAPHICS, DENTRO DE LA RED
SOCIAL FACEBOOK DURANTE EL PERIODO 2016-2017"

AUTOR (ES): Chamorro Calapi Diego Vinicio

FECHA: AAAAMMDD 2017-04-24

SOLO PARA TRABAJOS DE GRADO

PROGRAMA: [ZI PREGRADO [J POSGRADO

TITULO POR EL QUE OPTA: Licenciatura en Disefio y Publicidad

ASESOR /DIRECTOR: Mg. Silvia Arciniegas

2. AUTORIZACION DE USO A FAVOR DE LA UNIVERSIDAD

Yo, Diego Chamorro, con cédula de identidad Nro. 1003444112, en calidad de autor (es) y titular
(es) de los derechos patrimoniales de la obra o trabajo de grado descrito anteriormente, hago
entrega del ejemplar respectivo en formato digital y autorizo a la Universidad Técnica del Norte, la
publicacién de la obra en el Repositorio Digital Institucional y uso del archivo digital en la Biblioteca
de la Universidad con fines académicos, para ampliar la disponibilidad del material y como apoyo a
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la educacién, investigacion y extension; en concordancia con la Ley de Educacion Superior Articulo
144,

3. CONSTANCIAS

El autor (es) manifiesta (n) que la obra objeto de la presente autorizacién es original y se la
desarrolld, sin violar derechos de autor de terceros, por lo tanto la obra es original y que es (son) el
(los) titular (es) de los derechos patrimoniales, por lo que asume (n) la responsabilidad sobre el
contenido de la misma y saldrd (n) en defensa de la Universidad en caso de reclamacién por parte

de terceros.

Ibarra, a los 24 dias del mes de abril de 2017

EL AUTOR:
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UNIVERSIDAD TECNICA DEL NORTE

CESION DE DERECHOS DE AUTOR DEL TRABAJO DE GRADO
A FAVOR DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DEL NORTE

Yo, Diego Chamorro, con cédula de identidad Nro. 1003444112, manifiesto mi voluntad de ceder a
la Universidad Técnica del Norte los derechos patrimoniales consagrados en la Ley de Propiedad
Intelectual del Ecuador, articulos 4, 5y 6, en calidad de autor (es) de la obra o trabajo de grado
denominado: “DIFUSION DE LA GRAMATICA Y VOCABULARIO DE LA LENGUA KICHWA UTILIZANDO
MATERIAL AUDIOVISUAL DISENADA CON LA TECNICA DEL MOTION GRAPHICS, DENTRO DE LA RED
SOCIAL FACEBOOK DURANTE EL PERIODO 2016-2017”, que ha sido desarrollado para optar por el
titulo de: Licenciatura en Disefio y Publicidad en la Universidad Técnica del Norte, quedando la
Universidad facultada para ejercer plenamente los derechos cedidos anteriormente. En mi
condicién de autor me reservo los derechos morales de la obra antes citada. En concordancia
suscribo este documento en el momento que hago entrega del trabajo final en formato impreso y
digital a la Biblioteca de la Universidad Técnica del Norte.

Ibarra, a los 24 dias del mes de abril de 2017

/ \ X /,
L
[ éﬁi’.’@ 2o
[ K Vo 0o .... cesdessavanennenns

/Diego Chamorro
1003444112
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